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Premiere partie — Forum mondial de I’harmonisatian
des Réglements concernant les véhicules

[. Participation

1. Le Forum mondial de I'harmonisation des Réglemaoncernant les véhicules
(WP.29) a tenu sa 15%ession du 15 au 18 novembre 2011, sous la presidde
M. B. Kisulenko (Fédération de Russie). Les paysvasus y €étaient représentés,
conformément a lalinéaa de l'article premier du Réglement intérieur du \24,.
(TRANS/WP.29/690 et ECE/TRANS/WP.29/690/Amend.1jrique du Sud, Allemagne,
Australie, Belgique, Bosnie-Herzégovine, Canadaypigy Espagne, Estonie, Etats-Unis
d’Amérique, Fédération de Russie, Finlande, FraHomgrie, Inde, Italie, Japon, Lettonie,
Luxembourg, Norvége, Pays-Bas, Pologne, Républigu€orée, République populaire de
Chine, République tchéque, Roumanie, Royaume-UrGdmde-Bretagne et d’Irlande du
Nord, Serbie, Slovaquie, Slovénie et Suisse. Dg€sentants de I'Union européenne (UE)
y ont également participé. Les organisations nomvgmementales suivantes étaient
représentées: Organisation internationale de n@at@n (ISO); Organisation
internationale des constructeurs d’automobile (OLCAssociation internationale des
constructeurs de motocycles (IMMA); Association apélenne des fournisseurs de
l'automobile (CLEPA/MEMA/JAPIA}; Groupe de travail «Bruxelles 1952» (GTB);
Association for Emission Control by Catalyst (AECEpndation pour I'automobile et la
société (Fondation FIA); Comité international déndpection technique automobile
(CITA); Union d'assistance technique pour l'autor®bet la circulation routiére
(UNATAC); Fondation pour I'automobile et la sociéElA); Consumers International
(CI); SAE International (SAE). A linvitation du seétariat, I'Organisation technique
européenne du pneu et de la jante (ETRTO) et InfRgsearch (INTEGER) ont également
participé a la session.

[I. Déclarations liminaires

2. Le Secrétaire exécutif de la CEE a souhaitéigamvenue aux participants. Il a
rappelé I'importance majeure du Forum mondial peuCEE. Il a souligné que le role
mondial du WP.29 avait été récemment confirmé pardéclaration ministérielle de
I’Association de coopération économique Asie-Pgadi (APEC) a sa septieme session, a
laguelle les pays avaient été vivement incitésréigiger aux activités du Forum mondial
(WP.29). Le Secrétaire exécutif a souligné en olatndle crucial du WP.29 dans le cadre
du troisiéme pilier du Plan d’action mondial poar $écurité routiére, qui traitait de
I'amélioration de la sécurité des véhicules.

3. Le secrétaire exécutif s’est félicité de la diéi du Forum mondial de modifier

I’Accord de 1958 pour le rendre plus attractif ptes pays émergents et pour y introduire
le principe de I'homologation de type internatianale I'ensemble du véhicule. Il a aussi
noté avec satisfaction que I'Accord de 1997 avigitodmplété par I'adoption récente de la
Reégle i 2 sur I'aptitude a la circulation des véhiculed atconfirmé la nécessité de définir

I'évolution future de I’Accord. Il a exprimé le soait que de nouveaux réglements
technigues mondiaux de 'ONU (RTM-ONU) sur les teclogies novatrices soient inscrits

[N

Représentant aussi la Motor and Equipment Manuifet Association (MEMA) et la Japan Auto
Parts Industries Association (JAPIA) (TRANS/WP.B58par. 4).
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au programme de travail pour I'’Accord de 1998, notent quant a I'élaboration de RTM-
ONU concernant les véhicules électriques et l'ailitbdes véhicules de transport routier
non audibles.

4. Le Vice-Président du Forum mondial a lui aussiligné I'importance sociale,
politique et économique des travaux du Forum mdnBias concrétement, il a rappelé aux
membres du WP.29 que le Forum adoptait plus deab@&ndements par an, ayant pour
objet d’adapter les reglements concernant les uédsc actuellement au nombre de 138, a
I’évolution technique. Il a mis l'accent sur la eésité de disposer en temps voulu des
versions dans les trois langues faisant foi desnderaents pour permettre au Bureau des
affaires juridiques d’émettre les notifications déipaires pour I'entrée en vigueur des
nouveaux reglements et de leurs amendements.dlit @dvoir au Secrétaire exécutif que
des informations plus détaillées sur cette questigportante lui seraient adressées dans
une lettre par le Président du Forum et par lui-mélha expliqué que dans le cadre du
réexamen de la réforme de la CEE, I'administraii@s trois Accords ne peut pas étre
réduite, car elle ne dépend pas du Secrétariaa @EE, mais des besoins politiques des
Parties contractantes et de I'évolution technidua.conclu en déclarant que pour que le
Forum mondial fonctionne avec l'efficacité vouldkefallait attribuer a son secrétariat la
priorité absolue pour I'exécution des taches du28P.

5. Le représentant des Etats-Unis d’Amérique aagiéajue, pour son pays, le Forum

mondial en général et I'Accord de 1998 en parteruétaient d’'une importance majeure

dans l'optique de I'élaboration des réglements riegies mondiaux relatifs aux véhicules.

Il a rappelé la position de son gouvernement, géfépait concentrer les efforts dans le

cadre du WP.29, actuellement intégré a la CEEieaude créer de nouvelles organisations
régionales pour I'élaboration des réglements coraudrles véhicules. En outre, il a fait

valoir que la réduction des ressources au seiredigtariat pourrait avoir une incidence sur
les fonctions essentielles de I'Accord de 1998l et demandé instamment au Secrétaire
exeécutif de prendre en compte cet élément dansde gee décisions futures.

6. Le représentant de I'Union européenne (UE) aficné la confiance que son
organisation portait au Forum mondial et a sesatray comme le prouvait la mise en
application directe des Réglements ONU dans Isldtiypn de I'UE. Il a plaidé pour que le
niveau élevé de qualité et d’efficacité du secrétaoit maintenu.

7. Le représentant du Japon a appuyé les vueswedgsipar les Etats-Unis et par 'UE.
Il a ajouté que le Japon participait aux travauXdeum mondial depuis plus de vingt ans
et qu’il avait affecté des ressources considérabless activités. Il a réaffirmé I'importance

politique, sociale et économique élevée du WP.29r pon pays. Enfin, il a décrit les

activités menées par le Japon dans la région dgd,&n vue de promouvoir I'adhésion des
pays de cette région a I’Accord de 1958. Il a rédp@as WP.29 que la Chine, I'Inde, la

Corée et d'autres pays asiatiques participaientuligrgment aux travaux du Forum

mondial.

8. Le représentant de la France, pour sa parsisténsur 'importance du réexamen de
la réforme de la CEE et il a rappelé les résulpaéxieux des travaux du Forum mondial
pour son pays. Il a en outre souligné la nécessitdisposer d'un systéme de notification
efficace pour les activités de réglementation dcuffomondial, y compris les traductions
des versions faisant foi des Accords.

9. Le Président de 'OICA a déclaré que l'industieel’automobile avait a relever des
défis technologiques ayant trait & I'environnement la sécurité, et notamment dans le
cadre de la mise au point des véhicules électriquesajouté que le WP.29 était un lieu
d’échanges primordial pour les constructeurs deicuéds et leurs fournisseurs, pour
développer au fil du temps le cadre Iégal nécesgmur I'introduction des technologies
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novatrices sur le marché. Il a fait savoir que O@lapportait son plein soutien au Forum
mondial.

10. Le Secrétaire exécutif a remercié les intermenpour les observations formulées et
a exprimé I'espoir que, dans le processus en ariréexamen de la réforme de la CEE, le
réle essentiel du Forum mondial ne soit pas seulermenfirmé mais renforcé. Il a fait
savoir que la question de I'amélioration des cood# en vue d’obtenir un fonctionnement
efficace du systéme de notification ferait I'objtin examen soigneux. Enfin, il a exprimé
sa reconnaissance au secrétariat du WP.29 pouprepétence technique et pour son
efficacité.

Adoption de I'ordre du jour (point 1 de I'ord re du jour)
Documents ECE/TRANS/WP.29/1092;
Documents informels WP.29-155-08 et WP.29-155-08/Re

11. L'ordre du jour provisoire annoté de la ses{BCE/TRANS/WP.29/1092) a été
adopté avec les modifications suivantes:

a) Ajout et modification de points:

4.2.1 Instructions demandées par le Président diRFGEn ce qui concerne les
références aux Reglements de 'ONU;

4.2.2 Instructions demandées par les PrésidentGRRF et du GRE en ce qui
concerne les références aux normes du secteur girilgéransposition de celles-
ci;

4.14.1 Proposition de rectificatif 1 a la révisiandu Réglementn13-H (Freins des
véhicules des catégories; dt N;); document ECE/TRANS/WP.29/2011/1583;

8.11 Proposition en vue d’élaborer un nouveau Régie concernant I'aptitude au
recyclage des véhicules des catégorigeN;;

8.12 Proposition d'amendements au mandat et aamggit intérieur du WP.29;
8.13 Projet du Compte de 'ONU pour le développeniehDA);

8.14 Hommage a R Enonler et a M. Van West;

13.4 Proposition de nouvelle annexe a la Résolgjmitiale h1 (S.R.1); document
ECE/TRANS/WP.29/2011/127;
175 Véhicules de transport routiers non audibles.
b) Ajout ou modification de références a des domimeous les points énumérés ci-
apres:
3.1 Ajouter la référence ECE/TRANS/WP.29/GRE/65(Cor
4.4 Ajouter la référence ECE/TRANS/WP.29/2011/152;

4.6.2 Ajouter la référence ECE/TRANS/WP.29/2011/150
46.4 Ajouter la référence ECE/TRANS/WP.29/2011/151
4.6.5 Ajouter la référence ECE/TRANS/WP.29/2011038¢.1;
475 Ajouter la référence ECE/TRANS/WP.29/2011/CHor.1;
4.10.1  Ajouter la référence ECE/TRANS/WP.29/20114%4end.1;
4124 Ajouter la référence ECE/TRANS/WP.29/201F/Cdrr.1;
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4.15.4  Ajouter la référence ECE/TRANS/WP.29/2011492end.1;

4.16.1  Ajouter la référence ECE/TRANS/WP.29/2012493end.1.

c) Points ou documents dont I'examen est repoutéedsession ultérieure:
4.15.1 a 4.16.1.

d) La liste des documents informels figure a I'atenédu présent rapport.

Coordination et organisation des travaux
(point 2 de I'ordre du jour)

Rapport du Comité de gestion pour la coordinatin des travaux
(WP.29/AC.2) (point 2.1 de I'ordre du jour)

12. La 107 session du Comité de gestion, ayant a traiteradeobrdination et de
I'organisation des travaux du Forum mondial, stestue le 14 novembre 2011, sous la
présidence de M. B. Gauvin (France). Y ont paréiciponformément a l'article 29 du
mandat et Reglement intérieur du WP.29 (TRANS/WPB2® et ECE/TRANS/
WP.29/690/Amend.1), les Présidents du WP.29 (Fédérade Russie), du GRB
(Allemagne), du GRE (Canada), du GRPE (Allemagude),GRRF (Royaume-Uni), du
GRSG (ltalie) et des Comités d’administration/exdsudes trois Accords administrés par
le WP.29 et les représentants de I'Union europédhi®), du Japon et des Etats-Unis
d’Amérique, ainsi que le Vice-Président du WP.2&(lee).

13. Le WP.29/AC.2 a examiné l'ordre du jour prouisode la session en cours
(ECE/TRANS/WP.29/1092) et a recommandé les modifoa mentionnées au
paragraphe 11 ci-dessus. Il a recommandé égalemmente point 5.1 soit examiné par le
Forum mondial et le reste des points de I'ordrgodu concernant I’Accord de 1998 par le
Comité exécutif de I’Accord de 1998 (AC.3).

14.  L'AC.2 a noté qu’en raison des contraintes lgtaiges, le secrétariat du WP.29
avait perdu un poste de fonctionnaire des servggE®eraux, ce a une période ou le
processus de révision des Reglements de 'ONU étaietard de six mois. Il a aussi noté
que pour tenter de combler ce retard, la Divisiags dransports avait engagé un
fonctionnaire recruté a titre temporaire et que detres membres du personnel de la
Division avaient aussi di partiellement contribadteffort pour rattraper ce retard. Il a été
rappelé que le secrétariat se chargerait uniquediétatblir le texte anglais des documents
de travail du WP.29 et le texte lIégal des Reglemdat'ONU, des Réglements techniques
mondiaux de 'ONU et des Reégles de 'ONU, et que\ersions frangaise et russe de ces
documents seraient établies sous la responsatilité Section de la gestion des documents
(ECE/TRANS/WP.29/1091, par. 3).

15. L'AC.2 a noté que comme suite a I'adoption deendements aux Reglements de
'ONU en juin 2011, le Bureau des affaires juriddgu(BAJ) avait informé le secrétariat
que, conformément a la pratique du dépdt des textgses du Secrétaire général de
I'ONU, les propositions d’'amendements et les nouxe@glements doivent étre distribués
dans les trois langues faisant foi des Accords.Blugeau avait fait savoir qu'aucune
Notification dépositaire ne serait établie jusqu& que les trois versions officielles des
Reéeglements de 'ONU et des Reégles de 'ONU soigspahibles. Le méme principe
devrait également s'appliquer aux RTM de I'ONU.ritdonné que les documents dans les
trois langues faisant foi n'étaient pas toujourspdhnibles en temps voulu pour les sessions
du Forum mondial, 'AC.2 a conclu que l'entrée eigueur de tous les nouveaux
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Réglements de 'ONU et RTM de I'ONU ou Régles d©NU, ainsi que leurs
amendements, risquaient de subir des retards iemgert

16. L'AC.2 a examiné les incidences négatives édlgs de tels retards (dans le cas
par exemple ou la Iégislation de I'UE fait référeric des Réglements de 'ONU, ou le cas
de la transposition des Réeglements de 'ONU etRIES de 'ONU dans la Iégislation
nationale des Parties contractantes a I’Accordleotas du Plan mondial de la Décennie
d’action pour la sécurité routiere, etc.). Des Bohs permanentes éventuelles ont été
envisagées par I'AC.2, consistant par exemple dadeler que les documents de travail des
groupes de travail subsidiaires du Forum mondiargotraduits en langue russe et a
renforcer les effectifs du secrétariat par deuxveaux postes de fonctionnaires des
services généraux. Ces deux mesures assureraierganation plus rapide de la version
russe des propositions et permettraient au sei@ethétablir les documents de travail pour
le WP.29 et le texte des propositions adoptées Esnois langues faisant foi pour leur
soumission au Bureau des affaires juridiques.

17. L'AC.2 a pris note de la proposition du seaiatad’amender les trois Accords
administrés par le WP.29 de telle maniére que &eukxte des Accords en versions
anglaise, frangaise et russe fasse foi égalemestReglements de 'ONU, les Réglements
techniques mondiaux de 'ONU (RTM-ONU) et les R&gtke 'ONU, relatives a chaque
Accord, seraient en version anglaise seulementul@mément, il faudrait prévoir dans les
Accords une clause invitant le Secrétaire généeal@NU a faire établir une traduction
faisant foi des annexes en francais et en russeneoappendices aux versions certifiées
authentiques des Accords. L’AC.2 a noté que lesnaements aux Accords devaient étre
adoptés par consensus et que la modification das #hccords, si elle devait étre
unanimement acceptée par toutes les Parties ctarites, pouvait seulement constituer une
solution dans le long terme.

18. Finalement, 'AC.2 a recommandé, en tant quetisa initiale a court terme, de
demander la traduction en russe des documentsadailtsoumis aux groupes de travail
subsidiaires du WP.29. En outre, il a été recommadihclure, dans les parties des
rapports du WP.29 faisant référence aux session$Adel, de I'AC.3 et de I'AC.4 le
paragraphe suivant: «L’AC.1, 'AC.3 et I'AC.4 omtvité le Bureau des affaires juridiques
et le secrétariat a procéder aux naotifications ptepositions adoptées pour les nouveaux
réglements et/ou leurs amendements en anglais nsenie>. L'AC.2 a invité les
représentants et le secrétariat a proposer damesures, y compris des mesures de
simplification, en vue d'assurer la disponibilité ®mps voulu des versions dans les trois
langues faisant foi.

19. L'AC.2 a noté que le Bureau avait fait savair secrétariat que les rectificatifs
devraient avoir pour objet de corriger, sans medifé sens ou la substance du texte du
traité, a) les erreurs physiques (de typographiedmrthographe), b) les défauts de
conformité du traité avec les documents officieldou c) les défauts de concordance entre
les textes des différentes langues faisant foiBueeau avait souligné que le dépositaire
avait pour responsabilité d'examiner toute erregppagiente en vue de déterminer si elle
entre dans l'une des catégories ci-dessus, et aksiser qu'elle n'a pas pour effet de
modifier le sens ou la substance du texte du triiig&ait noté que certaines des corrections
soumises ne représentaient pas automatiquementdeections d’erreur», mais pouvaient
dans une certaine mesure avoir pour effet de nevdifi substance du texte. L'AC.2 a
recommandé qu'a compter de l'actuelle sessionpill geillé a ce que des rectificatifs
adoptés dans le cadre des Accords répondent biecriééres énoncés par le Bureau, quitte
a modifier si nécessaire les propositions corredaotes qui seraient soumises au vote au
cours de l'actuelle session des comités conceld@€.2 a recommandé au secrétariat
d’établir des instructions écrites a ce sujet Até'intion des groupes de travail, en vue de
faire en sorte que les rectificatifs adoptés sagidnt intégralement aux critéres du Bureau.
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20. L’AC.2 a noté que le Bureau avait fait valomegles termes «Réglements de
'ONU», «Reglements techniqgues mondiaux de I'ONUTKRONU)» et «Régles de
I'ONU» ne pouvaient étre utilisés dans les docusmé@ntaractére juridique, compte tenu du
texte actuel des Accords de 1958, de 1998 et dé. 189pouvaient néanmoins étre utilisés
dans les documents administratifs et d’informatiams I'attente que des amendements
soient apportés aux Accords. L’AC.2 a recommandé&aigr la prochaine occasion pour
amender ces derniers en vue d'y introduire lesesrprécités.

21. L’AC.2 a été informé d’'une proposition de réctitif & I'Accord de 1997 ayant pour
objet d’aligner la version francaise sur les texdaglais et russe. Il a été recommandé de
réunir le Comité d’administration AC.4 pour I'adapt de ce rectificatif.

22. L’AC.2 a été informé par la Directrice de laviBion des transports du réexamen en
cours de la réforme de la CEE et de I'ordre du fimita réunion des présidents des organes
subsidiaires du Comité des transports intérieunsxgste-cinquieme session, 28 février-
1*" mars 2012). L’AC.2 a noté en outre que dans leecad réexamen du processus de
réforme, les présidents des organes subsidiaireéSTdwdevaient soumettre leurs priorités
en ce qui concerne les activités de la CEE a lahatioe session du Comité des transports
intérieurs (CTI) pour qu’elles soient transmisesCamité exécutif de la CEE (EXCOM).
Le représentant des Etats-Unis d’Amérique a soéligme les contraintes actuelles pesant
sur le secrétariat du WP.29 étaient un sujet deocprépation sérieux pour son
gouvernement et que la disponibilité des documénatduits en temps voulu était une
priorité majeure. Il a ajouté en outre que, biea gertaines activités de traduction ne soient
pas du ressort du secrétariat du WP.29, un exanieutieux du contenu technique des
documents était indispensable pour garantir I'ewait des trois versions en langues
faisant foi des Accords administrés par le WP.29réprésentant de ’Agence de protection
de l'environnement des Etats-Unis (EPA), tout emonmaissant la valeur de la
collaboration régionale et bilatérale, a souligaévéleur particuliere d’'une concentration
des ressources et des efforts d’harmonisation tglielle existait au sein du Forum
mondial, ou tous les experts des Parties contrietase réunissaient régulierement. Le
représentant de I'Union européenne a reconnu léehaleur des Réglements de 'ONU
élaborés par le Forum mondial, qui avaient perraiseinplacer les directives de I'UE par
des références directes aux Reglements ONU. Il digee la nécessité pour son
organisation de disposer des textes des Reglenits en temps opportun pour éviter
d’introduire des distorsions dans le systeme réghgaire de I'Union européenne. Le
représentant du Japon a souligné I'importance dei d& Forum, qui lui conférait une
dimension politique et il a expligué que son goneenent menait une campagne pour
promouvoir les activités du WP.29 dans la régioiatagie. Le représentant de I'ltalie a
suggéré de renforcer les ressources du secrétaris/P.29, ne fut-ce qu'au niveau des
fonctionnaires des services généraux, par réaffentale ressources de la CEE a partir
d’activités ayant une moindre priorité. L'AC.2 a&commmandé de rejeter toute réduction de
ses activités actuelles car cela aurait des incefenégatives sur le bon fonctionnement des
Accords administrés par le WP.29.

23. L’AC.2 a examiné le projet d’ordre du jour del56 session du Forum mondial,
qui devait se tenir a Geneve du 13 au 16 mars 2012.

24.  Le Forum mondial a adopté le rapport du Coméégestion sur sa 103ession et
ses recommandations.
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Programme de travail, documentation et calendgr des réunions
pour I'année 2012 (point 2.2 de I'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/Rev.2;
Document informel WP.29-154-16.

25.  Le Forum mondial a pris note du calendrier sksssions prévues pour I'année 2012
(WP.29-154-16) tel qu'il est reproduit dans I'aneelk du présent rapport. Il a pris note
également du programme de travail et de la disjdéibde la documentation
(ECE/TRANS/WP.29/2011/1/Rev.2). Les représentants\P.29 ont été invités a réviser
le programme de travail et a informer le secrétaté@atoute modification qu'ils jugeraient
nécessaire.

Systemes de transport intelligents (point 2.3edl'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/114;
Documents informels WP.29-155-24 et WP.29-155-25.

26. Le secrétariat a présenté la Feuille de roeta CEE sur les systémes de transport
intelligents (STI), proposant un ensemble de 20umesmondiales pour la mise en ceuvre
des STI au cours de la période 2012-2020 (ECE/TRMWNS29/2011/114 et WP.29-155-
24), qui s'inscrit dans le cadre de la stratégidadEEE visant a favoriser les systéemes de
transport intelligents. Cette stratégie se compleseeléments suivants:

a) Un document d'information, ayant principalempotr objet de favoriser le
partage d'information et la sensibilisation aux é&f@ges que pouvait apporter la mise en
ceuvre des systemes de transport intelligents;

b) Une note stratégique énumeérant les principabzuries et principaux
obstacles empéchant une utilisation plus largenetdiffusion plus rapide des applications
des systémes de transport intelligents; et

C) Une feuille de route inventoriant les secteuraotivités dont la CEE pourrait
se charger, soit pour poursuivre des activités eléjéours, soit pour en lancer de nouvelles.

27.  En outre, le secrétariat a fait savoir au WRj28 la Feuille de route avait été
soumise au Groupe de travail chargé d’examineteledances et I'économie des transports
(WP.5), au Groupe de travail de la sécurité etadgrtulation routiéres (WP.1), au Groupe
de travail des transports par voie navigable (SGB8)Groupe de travail des transports
routiers (SC.1), au Groupe de travail du transipmermodal et de la logistique (WP.24), au
Groupe de travail des transports par chemin dgS€.2) et au Groupe de travail des
transports de marchandises dangereuses (WP.1ppmetuaée par ces groupes, avant d’étre
finalement soumise au Comité des transports intési¢CTI), & sa soixante-quatorziéme
session, aux fins d’adoption. La mise en ceuvrestffets de cette Feuille de route seraient
suivis de maniére réguliere et le secrétariat @hdompte de I'évolution de la situation
aux organes directeurs. Pour ce faire, il faudtéftnir en commun un certain nombre de
criteres. Le secrétariat a informé le WP.29 queplet politique de la soixante-quatorziéme
session du CTI serait consacré aux STI, et queseeteendrait a Genéve le 28 février 2012
de 15 heures a 18 heures. Le Forum mondial a approle document
ECE/TRANS/WP.29/2011/114.

28. Le représentant de I'OICA a demandé a avoieg@ux réponses regues par le
secrétariat lors des consultations relatives adee rstratégique sur le site Web de la
Division des transports.
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29. Le représentant de I'Union européenne a faibisgue le document WP.29-155-25
décrivait le cadre prévu par son organisation peaéveloppement des STI en Europe.

30. Le représentant des Etats-Unis d’Amérique aaod que des recherches étaient en
cours sur les systemes de communication de véhicwiéhicule et que sur cette base la
National Highway Traffic Safety Administration (NISR) déciderait en 2013 soit de
poursuivre les recherches, soit d’entreprendredémearche en vue de lancer une procédure
|égislative dans son pays. Le représentant du Japworiormé le WP.29 que le groupe
informel des STI se réunirait en liaison avec lssg de mars 2012 du WP.29.

Révision des mandats du Forum mondial (WP.29Y) de ses Groupes
de travail subsidiaires, évaluation biennale pour @10-2011

et programme de travail pour 2012-2013 et pour 2022016

(point 2.4 de I'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/144; ECE/TRANS/WP.29/2015.14

31. Le Forum mondial a examiné et adopté les dootsn&CE/TRANS/WP.29/
2011/144 et ECE/TRANS/WP.29/2011/145. Le secrétaxiété prié de les soumettre au
CTI pour adoption officielle.

Examen des rapports des Groupes de travail relant
du WP.29 (point 3 de I'ordre du jour)

Groupe de travail de I'éclairage et de la sigriessation lumineuse (GRE)
(soixante-cinquieéme session, 28-31 mars 2011)
(point 3.1 de I'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/GRE/65; ECE/TRANS/WP.29/GRE/65/Ch

32. Le Forum mondial a rappelé le rapport oral désidlent du GRE présenté lors de sa
154 session (ECE/TRANS/WP.29/2011/1091, par. 26 2e80)'a approuvé.

Groupe de travail des dispositions générales décurité (GRSG)
(10C¢ session, 11-15 avril 2011) (point 3.2 de I'ordreudiour)
Document ECE/TRANS/WP.29/GRSG/79.

33. Le Forum mondial a rappelé le rapport oral désilent du GRSG présenté lors de
sa 154 session (ECE/TRANS/WP.29/2011/1091, par. 31 ee8f)l'a approuvé.

Groupe de travail en matiére de roulement et déeinage (GRFF)
(soixante-dixieme session, 12 et 13 mai 2011)
(point 3.3 de I'ordre du jour)

Document ECE/TRANS/WP.29/GRRF/70.

34. Le Forum mondial a rappelé le rapport oral désiélent du GRSP présenté lors de
sa 154 session (ECE/TRANS/WP.29/2011/1091, par. 33 ee8#)l'a approuvé.
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Groupe de travail de la sécurité passive (GRSP)
(quarante-neuvieme session, 16-20 mai 2011)
(point 3.4 de I'ordre du jour)

Document ECE/TRANS/WP.29/GSRP/49.

35. Le Forum mondial a rappelé le rapport oral désiélent du GRSP présenté lors de
sa 154 session (ECE/TRANS/WP.29/2011/1091, par. 35 &88)’a approuvé.

Groupe de travail de la pollution et de I'énerge (GRPE)
(soixante-deuxiéme session, 7-10 juin 2011)
(point 3.5 de I'ordre du jour)

Document ECE/TRANS/WP.29/GRPE/62.

36. Le Forum mondial a rappelé le rapport oral désident du GRPE présenté lors de
sa 154 session (ECE/TRANS/WP.29/2011/1091, par. 40 &#)'a approuvé.

Faits marquants des sessions récentgmint 3.6 de I'ordre du jour)

Groupe de travail en matiére de roulement et dgeinage (GRRF)
(soixante et onziéme session, 13-15 septembre 2011)
(point 3.6.1 de l'ordre du jour)

37. Le Président du GRRF, M. Sopp (Royaume-Unigrmdu compte au WP.29 des
résultats de la soixante et onzieme session (doarde détails voir le rapport de la session
sous la cote ECE/TRANS/WP.29/GRFF/71).

38. Le Forum mondial a noté que M. Sopp avait &éPéésident du GRRF pour les
sessions de I'année 2012.

39. Le Président du GRRF a fait savoir qu'un cartedmbre de questions en suspens
concernant le nouveau Réglement concernant le8ragst AEBS avaient été résolues lors
de la session de septembre 2011. Il souhaitaitnciepe recevoir des instructions sur trois
autres questions restées en suspens: i) 'homabogstir une base volontaire des véhicules
équipés de suspensions arriere non pneumatiques E/TRBNS/WP.29/
2011/92/Amend.1), i) la suppression des crochetgaaagraphe 12.2 et I'insertion du texte
en tant que note de bas de page, et iii) 'apprgattenote pour traiter le cas des véhicules
des catégories Met N, d'une masse inférieure ou égale a 8 t (tablealladeexe 3 du
document ECE/TRANS/WP.29/93/Amend.1). Le WP.29 mas approuvé le texte
additionnel concernant I'homologation sur une baséontaire de la proposition i), a
approuvé la proposition ii) et a décidé de reprenidExamen de la questioniii) a sa
prochaine session, étant entendu que le GRRF grblgpe informel des systémes AEBS
devraient prendre les mesures nécessaires pourlegug@rescriptions concernant ces
systemes pour ces véhicules puissent étre présesaae forme finale a la fin de 2013.

Groupe de travail du bruit (GRB) (cinquante-qudriéme session,
19-21 septembre 2011) (point 3.6.2 de I'ordre duym)

40. Le Président du Groupe de travail du bruit mduecompte des résultats de la
cinquante-quatriéme session (pour plus de détailsle rapport de la session sous la cote
ECE/TRANS/WP.29/GRB/52).

41.  En ce qui concerne le Réglemehih7 (Résistance au roulement des pneumatiques,
bruit de roulement et adhérence sur sol mouilE&pPrdésident du GRB a fait savoir que son
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Groupe avait adopté un complément audit Réglengeity'aurait aucune incidence sur les
méthodes d’essai existantes mais qui offrait uneiante permettant d’améliorer
I'exactitude de la méthode de mesure de la dédiéra

42.  Le Forum mondial a noté que M. Ch. Theis (Abgme) avait été réélu Président du
GRB pour les sessions de I'année 2012.

3. Groupe de travail de I'éclairage et de la signigation lumineuse (GRE)
(soixante-sixieme session, 4-6 octobre 2011)
(point 3.6.3 de l'ordre du jour)

43. Le Président du GRE a informé le WP.29 desltedsude la soixante-sixiéme
session du Groupe (pour plus de détails, voir lgpoa de la session sous la cote
ECE/TRANS/WP.29/GRE/66).

44.  Le Forum mondial a noté que M. Gorzkowski (Ql)aavait été réélu Président du
GRE pour I'année 2012.

4.  Groupe de travail des dispositions générales décurité (GRSG)
(107 session, 18-21 octobre 2011) (point 3.6.4 de I'oeddu jour)

45.  Le Président du GRSG a informé le WP.29 desltaés de la 1(flsession du
Groupe (pour plus de détails, voir le rapport de dassion sous la cote
ECE/TRANS/WP.29/GRSG/80).

46. Le Forum mondial a noté que M. Erario (Itabehit été réélu Président du GRSG
pour I'année 2012 et M. Matolscy (Hongrie), Viceéident.

VI. Accord de 1958 (point 4 de I'ordre du jour)

A. Etat de I'’Accord et des Réglements annexés algieci, notamment
le dernier rapport de situation (point 4.1 de I'ordre du jour)

47.  Le Forum mondial a noté que le secrétariagbl&sait plus périodiquement la liste

des modifications relatives a I'état de I'’Accord 358, mais que par contre il actualisait en
continu le document sur la base d’une version @etde informelle accessible sur le site
www.unece.org/trans/main/wp29/wp29wgs/wp29gen/wp@tts.html. Il était recommandé

de consulter ce document pour vérifier la date exatentrée en vigueur des nouveaux
Reéglements de 'ONU, de leurs compléments et iieatifs.

B. Le cas échéant, instructions demandées par lgoupes de travail
a propos de questions relatives aux Réglements amxés a
I’Accord de 1958 (point 4.2 de I'ordre du jour)

Documents Documents informels WP.29-155-05 et WP.29-155-33.

48. Le Président du GRRF a mis I'accent sur la s&itée de clarifier la question des
références figurant dans les Reéglements de I'ONUWP.@R-155-05). Actuellement, on
trouvait a la fois des références statiques et mhympaes dans lesdits Reglements. Il a
suggéré d'examiner cette question dans le détait ées présidents des autres groupes de
travail. Le Président du GRPE a salué cette inigagt proposé d'ajouter cette question a
I'ordre du jour des prochaines sessions du GRSIBRIBE et du GRB en vue d'un examen
approfondi. Les représentants de I’Association péeone des fournisseurs de I'automobile
(CLEPA) et de I'Organisation internationale des stacteurs d’automobiles (OICA), ont
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souligné l'importance de la question, le représentie I'OICA faisant savoir que cette
guestion avait été examinée de maniére approfafetis son organisation, qui en fin de
compte avait recommandé d’appliquer une approcheasupar cas compte tenu de la
difficulté de prescrire une solution universelle WP.29 a décidé de reprendre I'examen
de cette question & sa prochaine session, en 9825 € de maintenir le document WP.29-
155-05 inscrit a I'ordre du jour en tant que docobde référence.

49. Le Président du GRRF a ajouté que les conditid® reproduction partielle de

normes et d'utilisation dans les Réglements de Dbk références a des normes du
secteur privé devraient étre définies avec plupréeision, en particulier dans le cas des
normes qui n'étaient pas disponibles gratuitem®P.29-155-33). Le représentant des
Etats-Unis d’Amérique a déclaré que les normesedtesr privé citées en référence dans la
Iégislation américaine devaient étre mises a disposgratuitement. Le Forum mondial a

décidé de reprendre I'examen de cette question prazhaine session et il a prié le

secrétariat de prendre contact avec les différenggnismes de normalisation afin de
connaitre leur position.

C. Etablissement d’un systéme d’homologation de pe internationale
de 'ensemble du véhicule (IWVTA) (point 4.3 de I'adre du jour)

Documents Documents informels WP.29-155-27 et WP.29-155-32.

50. Le représentant de la France, en sa qualitrdsident du groupe informel de
'IWVTA, a informé le Forum mondial des progrés deavaux du groupe lors de ses
sessions tenues récemment & Tokyo et a Paris.stiuligné la nécessité de modifier
I'’Accord de 1958 et a expliqué que le groupe sgifit notamment de faciliter I'adhésion
des pays émergents a cet instrument. Le représehiatapon a présenté dans les grandes
lignes une liste de points pour I'examen de I'Actde 1958 et un plan envisageable pour
la suite des travaux (WP.29-155-32). Les Partiegraotantes ont été invitées a veiller a
obtenir une plus large participation aux travauxgdoupe informel. Le représentant de la
France a fait les propositions suivantes au Forwndial en ce qui concerne la maniére de
procéder:

» Approuver le plan pour les futurs travaux et léelide points a examiner présentés
dans le document WP.29-155-27;

* Inscrire a I'ordre du jour de la session de mark220n point concernant la facon de
faire participer les groupes de travail a la misgaint du projet IWVTA;

» Proroger le mandat du groupe informel en vue destrx de révision de I'’Accord
de 1958, y compris la présentation d’'un rapportrpexamen par le WP.29 a sa
session de mars 2013.

Il a en outre posé deux questions, auxquelles 1e2@/Bourrait répondre a sa session de
mars 2012:

« Comment maintenir les séries d’amendements antésales Réglements de 'ONU
a la disposition des Parties contractantes et @gs gmergents souhaitant les
utiliser?

« Comment ajouter a I'’Accord une nouvelle dispositigui devrait s’appliquer a
toutes les Parties contractantes, mais qui dee@teét décidée et modifiée par le
Comité d’'administration AC.1 a l'unanimité des Restcontractantes présentes et
votantes?

Le Forum mondial a approuvé ces propositions.

GE.11-26196 17



ECE/TRANS/WP.29/1093

18

D.

Proposition de lignes directrices concernant ldomaine d’application,
les dispositions administratives et les prescriptits alternatives

dans les Réglements annexés a I’Accord de 1958

(point 4.4 de I'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/48/Rev.1; ECE/TRANS/WP.29/2052;
Documents informels WP.29-155-03 et WP.29-155-37.

51. Le Forum mondial a adopté les documents ECEN®MWP.29/2011/152, WP.29-
155-03 et WP.29-155-37. Le secrétariat a été peéled diffuser sous la forme d'un
document de base pour la rédaction des Réglemet©NU, sous une cote officielle.

Etablissement d’une base de données électrongpour I'échange de
renseignements sur les homologations de type (DETA)
(point 4.5 de I'ordre du jour)

Document Document informel WP.29-155-31.

52.  Le Forum mondial a pris note des progres sadifits accomplis par les travaux du
groupe informel DETA. Le groupe informel a soll&itavis du WP.29 sur un certain

nombre de questions (WP.29-155-31) & la sessianaie 2012. A cet égard, le Président
du groupe DETA a annoncé que le groupe avait hiibe de soumettre une feuille de

route détaillée pour examen par le WP.29. Le Foruondial a prié le secrétariat de

distribuer le document WP.29-155-31 sous une cificieile.

Examen de projets d’amendements a des Réglemsmxistants proposés
par le GRE (point 4.6 de 'ordre du jour)

53. Le Forum mondial a examiné les projets d’ameredgs présentés sous les points de
'ordre du jour 4.6.1 & 4.6.4 et les points 4.6.8.6.11 et a recommandé qu'ils soient
soumis a 'AC.1 pour mise au vote.

54. A propos du point 4.6.2 (Réglement ONU®° n19), document
ECE/TRANS/WP.29/2011/150, paragraphe 14.2, audeeaomplément 3, lire complément
2. Le Forum mondial a décidé de renvoyer le documén.29-155-30 devant le GRE pour
poursuite de 'examen du document.

55. A propos du point 4.6.5 (Réglement ONV48), le Forum mondial a décidé de
remettre I'examen des documents ECE/TRANS/WP.29/2%1et Corr.1 & sa session de
juin 2012, sous réserve d'un examen final du docunpar le GRE a sa session de
mars 2012.

Examen de projets d’amendements a des Réglemsmxistants proposés
par le GRSG (point 4.7 de 'ordre du jour)

56. Le Forum mondial a examiné les projets d’ameradds présentés sous les points de
I'ordre du jour 4.7.1 a 4.7.8 et a recommandé gsdient soumis a I'’AC.1 pour mise au
vote, sous réserve des corrections mentionnéepaagraphes 57 a 59 ci-dessous:

57. Point 4.7.2, Réglement ONU58, document ECE/TRANS/WP.29/2011/107.
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Paragraphe 2.3modifier comme suit:

«2.3 Tout véhicule de I'une des catégories,M,, M3, N;, O; ou G estconsidéré
comme...

S'il y a plusieurs essieux arriére, la largeur angre en considération est
celle de 'essieu le plus large.

Les prescriptionsdes paragraphes 2.3 b) ou 2.3 c) ci-dessus doivdiite
respectées au moins sur une ligne:

i) Située au maximum a 450 mm de I'extrémité arrékrevé€hicule;

i) Qui peut présenter des interruptions ne totalispas plus de
200 mmy».

Paragraphe 24.1modifier comme suit:

«24.1 Si le véhicule ..des paragraphes 2.3 b) ou 2.3 ¢) odu paragraphe 25
ci-aprées et a été soumis a I'essai conformémentcansitions prescrites au
paragraphe 2.2, 'homologation ... accordéex.

Paragraphe 31.5modifier comme suit:
«31.5 Au terme d’'un délai de 48 mais...

a) ... aux prescriptiondes paragraphes 2.3 b) ou 2.3 c¢) ale la partie
I du présent Reéglement tel quamendé par la séb2
d’amendements;

b) ... aux prescriptiongles paragraphes 2.3 b) ou 2.3 c) ode la
partie Il du présent Réglement tel qu'amendé par skrie 02
d’amendements;

e D
Annexe 3modifier comme suit:

«Annexe 3

d'un type de véhicule en ce qui concerne sa priotecanti-encastrement a l'arriére
conformémentwu paragraphe 2.3 b)/au paragraphe 2.3 @/a partie 1112/du Réglement
n° 58.

2/ Biffer la mention inutile.».

58. Point 4.7.3 de lordre du jour (Réglement ONU 167), document
ECE/TRANS/WP.29/2011/108.

Paragraphes 2.20 et 2.2&upprimer.

Paragraphe 17.11,5modifier comme suit:

«17.11.5 Les véhicules polycarburants doiventmuais d’'un systeme de sélection du
carburant».

Paragraphe 17.11.6supprimer.

59. A propos du point 4.7.3 de l'ordre du jour (Régent ONU fi 67), le Forum
mondial a décidé de renvoyer le document WP.292%58evant le GRSG pour poursuite
de I'examen du document.
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H.

Examen de projets d’amendements a des Réglemsrexistants proposés
par le GRSP (point 4.8 de I'ordre du jour)

60. Le Forum mondial a examiné les projets d’ameredgs présentés sous les points de
I'ordre du jour 4.8.1 a 4.8.9 et a recommandé gsbient soumis a 'AC.1 pour mise au
vote, sous réserve des corrections mentionnéearagnaphe 61 ci-dessous:

61. Point 4.8.6 de lordre du jour (Réglement ONU 1©4), document
ECE/TRANS/WP.29/2011/120, ajouter les paragraphegasts 11.1 et 11.2, se lisant
comme suit:

«11.1 A compter de la date officielle d’entrée égueur du complément 4 a la
série 01 d’amendements, aucune Partie contractppbéquant le présent
Réglement ne pourra refuser d’accorder 'homolagatCEE en vertu du
présent Reéglement tel qu'amendé par le complémerd K série 01
d’amendements.

11.2 A compter du 23 juin 2013, les Parties comarates appliquant le présent
Reglement n'accorderont d’homologation CEE qu'ayget de véhicules
conformes aux prescriptions du présent Reglemdntjtamendé par le
complément 4 a la série 01 d’'amendements».

Examen de projets d’amendements a des Réglemsrexistants proposés
par le GRPE (point 4.9 de I'ordre du jour)

62. Le Forum mondial a examiné les projets d’ameredgs présentés sous les points de
I'ordre du jour 4.9.1 a 4.9.3 et recommandé qusitsent soumis a I’AC.1 pour mise au
vote.

Examen de projets d’amendements a des Réglemsmxistants proposeés
par le GRRF (point 4.10 de I'ordre du jour)

63. Le Forum mondial a examiné le projet d’amendenmésenté sous le point de
lordre du jour 4.10.1 et a décidé de remettre letev sur les documents
ECE/TRANS/WP.29/2011/94 et Amend.1 a sa sessiomats 2012. Le WP.29 a renvoyé
les documents WP.29-155-06, WP.29-155-19 et WPE®2D devant le GRRF pour
examen détaillé de ces documents a sa sessionréer #012.

Examen de projets de rectificatifs a des Regleamts existants soumis
par le GRE (point 4.11 de 'ordre du jour)

64. Le Forum mondial a examiné les projets de fieatifs au titre des points 4.11.1
a4.11.6 de I'ordre du jour et a recommandé gwdient soumis a I'AC.1 pour mise au
vote, avec les corrections indiquées aux paragseapbe 70 ci-dessous.

65. Point 4.11.1, Réglement ONW’ 6, document ECE/TRANS/WP.29/2011/128,
modifier le titre du document comme suit:

«Complément 22 a la série 01 d’'amendements au Reglaf 6».

66. Point 4.11.2, Réglement ONU 10, document ECE/TRANS/WP.29/2011/129,
modifier le titre du document comme suit:

«Complément 1 a la série 04 d’amendements au Reglefhl10>.
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67. Point 4.11.3, Réglement ONU 19, document ECE/TRANS/WP.29/2011/130,
modifier le titre du document comme suit:

«Complément 2 a la série 04 d’'amendements au Reéglefhl19».

68. Point 4.11.4, Réglement ONU 48, document ECE/TRANS/WP.29/2011/131,
modifier le titre du document comme suit:

«Complément 8 a la série 04 d’'amendements au Reglefh48».

69. Point 4.11.5, Réglement ONU 48, document ECE/TRANS/WP.29/2011/132,
modifier le titre du document comme suit:

«Complément 8 a la série 01 d’'amendements au Reglefh48».

70. Point 4.11.6, Reéglement ONU 104, document ECE/TRANS/WP.29/2011/133,
modifier le titre du document comme suit:

«Complément 7 au Réglemenit104».

L. Examen de projets de rectificatifs a des Régleemts existants soumis
par le GRSG (point 4.12 de I'ordre du jour)

71. Le Forum mondial a examiné les projets de fieatifs présentés sous les
points 4.12.1 a 4.12.5 de l'ordre du jour et ileeammandé qu’ils soient soumis a I'AC.1
pour mise au vote, avec les corrections indiquéggaragraphes 72 et 73 ci-dessous.

72. Points 4.12.1 et 4.12.2 de l'ordre du jour, [Bégnt ONU fi34, documents
ECE/TRANS/WP.29/2011/134 et ECE/TRANS/WP.29/2015%/18odifier le titre des
documents comme suit:

«Complément 4 a la série 02 d’amendements au Reglefh34».

73. Point 4.125 de [lordre du jour, Réglement ONbP 125, document
ECE/TRANS/WP.29/2011/138, modifier le titre du domnt comme suit:

«Complément 4 au Réglementi25».

M. Examen de projets de rectificatifs a des Regleamts existants soumis
par le GRSP (point 4.13 de I'ordre du jour)

74.  Le Forum mondial a examiné les projets de freatifs soumis au titre du point
4.13.1 de l'ordre du jour et il a recommandé gusitsent soumis a I'AC.1 pour mise au
vote, avec les corrections indiquées au paragrablug-dessous.

75. Point 4.13.1 de l'ordre du jour, Réglemef2®, document ECE/TRANS/WP.29/
2011/139, modifier le titre du document comme suit:

«Complément 2 a la série 05 d’'amendements au Reglefh22>.

N. Examen de projets de rectificatifs a des Regleamts existants soumis
par le secrétariat, le cas échéant (point 4.14 deidre du jour)

Proposition de rectificatif au Réglement fA13-H
Document ECE/TRANS/WP.29/2011/53.
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76. Le Forum mondial a examiné le document ECE/TBAMP.29/2011/53 et il a
recommandé qu'il soit soumis a I’AC.1 pour mise \aie, avec la correction indiquée
ci-dessous:

Page 2, point 2Iremplacer dans la version anglaise «with and ESCxwith an ESC».

O. Examen de projets de Réglements (point 4.15 Herdre du jour)

77. Le Forum mondial a décidé de renvoyer I'exandeis projets de Reglements
présentés sous les points 4.15.1 a 4.15.4 de €ahdijour a sa prochaine session.

P. Examen d’amendements a des projets de Reglemesbumis par
le GRRF (point 4.16 de I'ordre du jour)

78. Le Forum mondial a décidé de reporter I'exameles documents
ECE/TRANS/WP.29/2011/93 et Amend.1 a sa prochagssien.

Q. Examen de propositions d’amendements en suspedsles Réglements
existants soumises par le GRB (point 4.17 de 'orérdu jour)

79. Le Forum mondial a décidé de reporter I'exametu document
ECE/TRANS/WP.29/2011/64 & une prochaine sessionateendant que le GRB lui
soumette une proposition tendant & introduire develtes valeurs limites.

VII.  Accord de 1998 (point 5 de 'ordre du jour)

Etat de I’Accord, notamment application de son peagraphe 7.1
(point 5.1 de I'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/1073/Rev.4/Amend.2;
Document informel WP.29-155-07.

80. Le Forum mondial a pris note des informatiomsivelles concernant I'état de
I'’Accord (ECE/TRANS/WP.29/1073/Rev.4/Amend.2) efs l@riorités et questions sur
lesquelles I'échange de vues devrait se pours{iMie.29-155-07).

81. Le Forum mondial a décidé que les points 5ale I'ordre du jour devraient étre
examinés par le Comité exécutif (AC.3).

VIIl. Echange de vues sur les procédures |législats nationales
ou régionales et sur la transposition des Réglemenét RTM
adoptés dans la législation nationale ou régionale
(point 6 de I'ordre du jour)

Documents Documents informels WP.29-155-17, WP.29-155-3@/Bt29-155-39.

82. M. N. Koba, Directeur général des question&rgies au Bureau des transports
routiers du Ministére japonais des ressources éoesj des infrastructures, des transports et
du tourisme, a présenté le plan d’action de ce pays I'internationalisation du systeme de
réglementation et d’homologation concernant lesictdbs (WP.29-155-17). Ce plan
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comprend quatre volets: i) prise en compte desiél@s technologies dans les réglements
et les normes internationales; ii) mise en placpatéenariats avec d'autres pays asiatiques;
iii) établissement d’'un systéme d’homologation gipet internationale de I'ensemble du
véhicule; et iv) mobilisation des ressources eromép a la mondialisation du systéme de
réglementation et d’homologation.

83. Le représentant de la Bosnie-Herzégovine a doon apercu du systéeme
d’homologation de type des véhicules mis en plamesdon pays fondé sur les meilleures
pratiques de référence et I'utilisation des techegginformatiques (WP.29-155-36).

84. M. A. Rakhmanov, Directeur du Département dé&hiocules automobiles et

machines agricoles de la Fédération de Russiegsepté les priorités et les politiques de
son pays dans ce domaine (WP.29-155-39). Il a gx@liles principes de base de la
réglementation technique concernant la sécurit&/éegules a roues et de I'élaboration de
réglements dans le cadre de I'Union douaniere eletr®élarus, le Kazakhstan et la
Fédération de Russie. Il a en outre fait savoir aeministration de son pays avait
entrepris de mettre en place a I'avenir un systdrappel d’'urgence qui serait harmonisé
avec le systéme correspondant (e-Call) de I'Uniarogéenne, mais il a souligné qu'il

fallait disposer pour cela de I'infrastructure @spondante.

85. Le représentant de I'Afrique du Sud a inform&IP.29 de la participation active de
la délégation sud-africaine a la promotion de llaggpion des Réglements de 'ONU par les
pays africains et de I'adhésion de ces pays a bAtde 1958. Il a ajouté que le Groupe de
I'uniformisation des Reéglements concernant les adles automobiles de la Communauté
de développement de I'Afrique australe (SADC) stétesocié avec les autres organes
régionaux du Marché commun des Etats de I'Afriqeel'ist et de I'Afrique australe
(COMESA) et de la Communauté de I'Afrique de 'ES&XAE) pour former le Groupe
tripartite de I'uniformisation des Réglements caneat les véhicules automobiles. Il a fait
savoir que la premiére réunion du Groupe tripagié¢ait tenue a Kampala (Ouganda) les 4
et 5 juillet 2011, et que, méme compte tenu dudaé certains pays étaient membres de
plusieurs des organes régionaux cités, le Groupgptot au total 26 pays membres. Le
représentant a informé le WP.29 qu'il avait faitétte occasion un exposé qui, pour
beaucoup de participants, constituait la premiateduction aux activités du WP.29, et
gu’il avait I'intention de revenir sur le sujet a prochaine réunion du Groupe, qui se
tiendrait éventuellement au premier trimestre 201&.évoqué la possibilité qu’a I'avenir,
si un représentant des Etats membres du Groupmtitgpne pouvait pas participer aux
sessions du WP.29, les organes régionaux pourramgager d'y étre représentés soit par
chaque organe intéressé (COMESA, CEA et SADC réispecent), soit en tant que
groupe tripartite commun. Le WP.29 a salué lesreffaccomplis par le représentant de
I'Afriqgue du Sud et a suggéré que des informatiacsuelles sur I'état des activités
indiquées soient communiquées plus fréquemmetvarir.

Accord de 1997 (Contrdles techniques périodices)
(point 7 de I'ordre du jour)

Etat de I’Accord (point 7.1 de I'ordre du jour)

Document ECE/TRANS/WP.29/1074/Rev.2/Amend.2.

86. Le Forum mondial a pris note des informatiomsivelles concernant I'état de
I'’Accord (ECE/TRANS/WP.29/1074/Rev.2/Amend.2). llégalement pris note du retard
dans la publication de la notification dépositaile la Régle D2, di a lattente de la
correction d’'une erreur dans la version frangaiséeate de I’Accord.
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B.

Evolution future de I'’Accord et actualisation &entuelle des Réglesfil
et 2 (point 7.2 de 'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2010/72;
Document informel WP.29-153-03.

87.  Le Forum mondial a noté qu'a sa session desdpt 2011, les travaux du Groupe
de travail de la sécurité routiere (WP.1) n’avaigas progressé concernant le lien entre la
Convention de Vienne de 1968 et I'Accord de 199¢.réprésentant de la Fédération de
Russie a souligné I'importance de la Regfe2rde 'ONU pour la sécurité routiere et
indiqgué que son pays avait I'intention de la meémeapplication au plus tét. Il a invité le
WHP.1 a réviser la Résolution d’ensemble sur lauateon routiére afin de tenir compte des
dispositions de la Régl€ & sur I'aptitude des véhicules a la circulationfif, il a suggéré

de s’'adresser aux représentants du Comité interatide linspection technique
automobile (CITA) pour obtenir leur participatioruae éventuelle révision des Régles de
'ONU.

Proposition de rectificatif a la version frangase de I’Accord
(point 7.3 de I'ordre du jour)

Document ECE/TRANS/WP.29/2011/149.

88. Le Forum mondial a décidé de transmettre lapgsition de rectificatif
(ECE/TRANS/WP.29/2011/149) au Comité d’administati(AC.4) pour adoption par
vote.

Questions diverses (point 8 de I'ordre du jour)

Systemes de rappel utilisés par diverses Parsi€ontractantes
aux Accords (point 8.1 de 'ordre du jour)

89.  Aucune information nouvelle a ce sujet n'acgdmuniquée au cours de la session.

Méthode d’évaluation des véhicules écocompatés
(point 8.2 de I'ordre du jour)

Document Document informel WP.29-155-16.

90. Le représentant de I'Inde a fait rapport ssrpeogrés des travaux de I'équipe de
travail EFV au cours de sa derniére session de2foirl (WP.29-155-16). Il a annoncé que
ce groupe avait pris la décision de retirer le phaiginel visant a établir une méthode
unique d’évaluation pour les véhicules écocompadildt de suspendre les activités du
groupe informel EFV traitant de la mise au poinird'systeme unique d’évaluation. Il a
sollicité I'accord du WP.29 a propos de cette dénisll a présenté les recommandations
du groupe tendant a établir un rapport de situat@sant le point sur les technologies
novatrices et les derniéres avances a cet égestcpie sur les progres réalisés dans la mise
en ceuvre du projet EFV depuis la premiére confér&ieV tenue en 2003. |l a ajouté que
le groupe avait conclu a la nécessité d'établir difmitions uniformes pour les nouvelles
technologies EFV comme les différents niveaux difdddion, les véhicules électriques, les
véhicules a hydrogene, les véhicules fonctionnamdc ad’autres gaz ou les véhicules
polycarburants. Une telle activité pourrait étre née au sein du WP.29 avec la
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participation des différents groupes de travalk alrait pour objet d’établir des définitions
uniformes pour les nouvelles technologies de vééicEFV, comme indiqué plus haut.

91. Le WP.29 a approuvé les résultats des travaukEdjuipe de travail EFV. Il a
recommandé que le rapport de situation soit préssmiis forme finale en temps opportun
pour pouvoir servir de document de base pour I&tgegs possibilités d’adopter de
nouveaux reglements a la prochaine Conférence EEVWP.29 a décidé de reprendre
I'examen de cette question a ses prochaines sessiofa base d’un document concret.

C. Organisation de la prochaine conférence sur leghicules
écocompatibles (point 8.3 de I'ordre du jour)

Document Document informel WP.29-155-18.

92. La représentante des Etats-Unis a informé le2@/Ees progrés réalisés dans les
travaux d’organisation de la cinquiéme conférenoeernationale sur les véhicules
écocompatibles. Elle a fait savoir que la conféegmrganisée avec le soutien notamment
du Canada, se tiendrait & Baltimore (Maryland, S=tatis) du 10 au 12 septembre 2012.
Elle a invité tous les représentants intéresséBVe29 a participer a la conférence et a
demandé aux représentants, a titre préparatoirprat®der a des échanges d'idées et de
proposer les noms d'intervenants éventuels, emtes@mpte du théme de la conférence:
mettre en ceuvre aujourd’hui les véhicules de I'aveimnovation, investissement et
perspectives.

D. Cohérence entre les dispositions de la Convenri de Vienne de 1968
et les dispositions des Réglements concernant l&hicules adoptés
dans le cadre des Accords de 1958 et 1998
(point 8.4 de I'ordre du jour)

93. Le secrétaire du Groupe de travail de la stcroutiére (WP.1) a informé le Forum
mondial que la proposition d’amendements a la Cotiee de Vienne de 1968
(ECE/TRANS/WP.29/2011/47) transmise par le WP.2%&rs 2011 dans le document
ECE/TRANS/WP.1/2011/4, n'avait pas été examinéde#lvP.1 a sa session de septembre
2011. La proposition du WP.29 traitait de problérdescohérence dans les dispositions
concernant les dispositifs d’éclairage et de sigatbn lumineuse.

94. Le secrétariat du WP.1 a aussi fait savoir &12% que la question soulevée par les
dispositions de l'article 8 de la Convention deil@ulation routiere de 1968, stipulant que
tout conducteur doit rester a tout moment maitreate véhicule, était encore a I'examen
devant un groupe spécial d’experts. Il a fait sagae ce groupe n’était pas encore parvenu
a un accord sur le concept des systémes d'aidea@niduite et qu’aucun document n’était
encore disponible a ce sujet.

95. Le Forum mondial a estimé que les problémesotiérence des dispositions en ce
qui concerne les dispositifs d’éclairage étaiengjd@stion la plus urgente et il a invité le
secrétaire du WP.1 a communiquer des informatiohsaiisées a sa prochaine session en
mars 2012.

E. Révision de la publication «Le WP.29: comment fonctionne, comment
y adhérer» (point 8.5 de I'ordre du jour)

96. Le secrétariat a fait savoir au Forum mondia g texte de la publication révisée
suivait la procédure d'autorisation administratrevue de la publication.
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F. Proposition de protocole de gestion des procéds relatives aux
dessins, a I'étalonnage et a I'entretien s’appliqu# aux instruments
d’essai cités en référence dans les Reglementsest Réglements
techniques mondiaux dans le cadre des Accords deSBet 1998
(point 8.6 de I'ordre du jour)

Document ECE/TRANS/WP.29/2011/85.

97.  Le président du groupe informel de I'élabomatthy Réglement technique mondial
ONU r’ 7 (appuie-téte) a rappelé la finalité du docunteRE/TRANS/WP.29/2011/85. Le

Forum mondial a approuvé I'approche proposée pdéuodelxation des informations

relatives aux instruments dessai (comme indiqué nsdale document

ECE/TRANS/WP.29/2011/85), sous la forme d'un afldiia Résolution d’ensemble sur la
construction des véhicules (R.E.3). Le Forum mdndiavité le président a poursuivre
I'élaboration de cette proposition en coopératieecde secrétariat.

98. Le représentant des Etats-Unis d’Amérique apelpque pour son pays il était
nécessaire que les informations relatives auxumgnts d’essai soient disponibles dans un
RTM-ONU s’inscrivant dans le cadre de I'’Accord @98.

G. Proposition de nouvelle annexe a la Résolutiatiensemble sur
la construction des véhicules (R.E.3) (point 8.7 d®rdre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/127;
Document informel WP.29-155-15.

99. Le président du GRPE a proposé d'introduiresdanR.E.3 une nouvelle annexe

spécifiant les paramétres clefs en matiere de tgudis carburants mis sur le marché
(ECE/TRANS/WP.29/2011/127). Le secrétariat a prépds modifier en outre I'annexe 3

pour tenir compte de I'adhésion de I'Albanie (WR1B5-15). Le Forum mondial a adopté

le document ECE/TRANS/WP.29/2011/127 avec les nimatibns indiquées ci-apres:

Annexe 2titre, modifier comme suit:

«Lignes directrices relatives aux mesures en vueeddre audibles les véhicules
hybrides et électriques.».

Annexe 3deuxieéme paragraphe, modifier comme suit:

«1 pour I'Allemagne, ..., 53 pour la Thailan&d, pour I'Albanie, 55 ...».

H. Amélioration de la sécurité des vehicules — tisieme pilier
du Plan mondial de la décennie d’action pour la sécité routiére
(point 8.8 de I'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/146;
Documents informels WP.29-155-13, WP.29-155-14.

100. Le secrétariat du WP.1 a présenté le docu@nR9-155-14, ou figurait un tableau

de suivi des activités de la Division des transpai@ns le cadre du Plan mondial de la
décennie d’action pour la sécurité routiere. haté le Forum mondial soit a approuver les
activités relatives au WP.29, soit, dans le cagraor, a proposer des modifications. Le
Forum mondial a donné délégation au président, &assistance du secrétariat, pour
procéder a un examen détaillé des activités mepaese WP.29 et pour présenter des
amendements, ou pour approuver les points du datusedon le cas.
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101. Le Forum mondial a décidé de poursuivre I'exardes documents WP.29-155-13
et ECE/TRANS/WP.29/2011/146 a sa session de mdra &0il a invité le secrétariat a les
actualiser si nécessaire.

I. Echange d’informations sur le contrdle de I'apfication Iégale en ce
qui concerne les défectuosités du véhicule et lamgonformité
(point 8.9 de I'ordre du jour)

102. Le Forum mondial a noté que le groupe de iframdormel du contrdle de
I'application lIégale en ce qui concerne les défesités et la non-conformitéevait tenir
une session préparatoire consacrée a un échamferatiations au cours de I'aprés-midi du
17 novembre 2011 et que son ordre du jour ainsirguprésentation sur le programme des
Etats-Unis en ce qui concerne le contrdle de lepfibn Iégale et la conformité étaient
disponibles sur le site www.unece.org/trans/mai2@wp29wgs/wp29gen/ewgl.html.

J. Election du Bureau pour I'année 2012 (point 8@ de I'ordre du jour)

103. M. Boris Kisulenko (Fédération de Russie) etBdrnard Gauvin (France) ont été a
I'unanimité réélus Président et Vice-Président db.¥® pour 'année 2012 conformément
a larticle 13 du Reglement intérieur du WP.29 (TR&WP.29/690 et ECE/TRANS/
WP.29/690/Amend.1).

K. Proposition tendant a élaborer un nouveau Régtaent sur I'aptitude
au recyclage des véhicules des catégories Bt N
(point 8.11 de I'ordre du jour)

Document Document informel WP.29-155-26.

104. Le Forum mondial a approuvé en principe lgppsiion de I'OICA de lancer des
travaux sur I'élaboration d’'un nouveau ReglementUWOdur I'aptitude au recyclage des
véhicules des catégories; Mt N;, & annexer a I'Accord de 1958. Le WP.29 a inwé |
représentant de 'OICA a établir une propositiotadiée pour examen a la session de mars
2012. Le représentant du Japon a recommandé deewnéiicette proposition s'inscrivait
dans le champ d'application de I'’Accord de 1958.

L. Proposition d'amendements au Mandat et Reglemerintérieur
du WP.29 (point 8.12 de I'ordre du jour)

Document Document informel WP.29-155-34.

105. Le Président du Forum mondial a présenté upeopition d’amendements au
Mandat et Reglement intérieur du Forum (WP.29-18h-8 a été décidé de poursuivre
'examen de cette proposition a la session de @@ sur la base d’'une proposition
officielle qui serait établie par le secrétariat.

M. Projet du compte de 'ONU pour le développemen{UNDA)
(point 8.13 de I'ordre du jour)

106. A la demande du représentant du Canada, létagat a fait rapport sur les progrés
des travaux de la Division des transports concérlgaprojet de 'UNDA, qui visaient a
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XI.

XII.

XIII.

28

mettre au point un outil d’évaluation pour les &iuas de CQdes transports intérieurs.
Des informations plus détaillées sont disponiblesle site: www.unece.org/trans.theme_
forfits.html.

Hommage a M™ Enonler et a M. Van West (point 8.14 de I'ordre
du jour)

107. Le Forum mondial a noté qué"f. Enonler allait prendre sa retraite aprés plus de
trente ans de carriére dans les organisations dtierld Unies, dont vingt ans dans le
service des Réglements concernant les véhiculaestdprésentants du WP.29 ont remercié
M™ N. Enonler pour son aide et son dévouement paapigisudissements prolongés et ils
lui ont souhaité une retraite longue et heureuse.

108. M. F.Van West a informé le WP.29 que la s#s®n cours était la derniere a
laquelle il participe avant son départ a la retrdite Forum mondial I'a remercié pour sa
coopération et lui a exprimé ses veeux de bonhede santé pendant sa retraite.

Adoption du rapport (point 9 de I'ordre du jour)

109. Le Forum mondial a adopté le rapport sur &8 déssion avec ses annexes.

Deuxiéme partie — Comité d’administration de I'’Acord
de 1958

Constitution du Comité AC.1 (point 10 de I'ordre du jour)

110. Sur les 50 Parties contractantes a I’Accobdstaient représentées; elles ont déclaré
constituer le Comité AC.1 pour sa quarante-neuvigession tenue le 16 novembre 2011.

Propositions d’'amendements et de rectificatis

a des Reglements existants et nouveaux projets
de Reglement- Vote du Comité AC.1

(point 11 de l'ordre du jour)

111. L’AC.1 ainvité M. B. Gauvin, Vice-Président &VP.29, a présider la session.

112. Le résultat du vote sur les documents présesterésumé dans le tableau ci-apres:
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6 Feux indicateurs de direction 44 35 2011/128, ifiodar |35/0/0| Complément 22 a la série 01_ | */
le paragraphe 65
7 Feux de position, feux-stop et feux |44 32 2011/95 32/0/0 Complément 20 a la série 02 | */
d’encombrement
10 Compatibilité électromagnétique 41 33 2011/128difié par | 33/0/0| Complément 1 a la série 04|_ |*/
le paragraphe 66
12 Dispositif de conduite 39 32 2011/115 32/p/0 @Ement1 alasérie04 |_ ¥
13-H | Freins des véhicules des catégories| 45 34 2011/153, modifié par34/0/0 | Rectificatif 1 a la révision 2 r/
Miet N le paragraphe 76
14 Ancrages de ceinture de sécurité 43 34 2011/116 34/0/0| Complément 3 a la série 07|_ |*/
16 Ceintures de sécurité 42 33 2011/117 33/0/0 @Gamgnt 2 a la série 06 i
17 Résistance mécanique des sieéges 43 34 2011/118 4/0/0 8 Complément 1 & la série 08| _ |*/
19 Feux de brouillard avant 42 33 2011/96 et 2(8A,/1|33/0/0 | Complément 2 a la série 04| _ | */
modifié par
le paragraphe 54
19 Feux de brouillard avant 42 33 2011/130, mogiéié | 33/0/0 | Complément 3 a la série 03| _ |*/
le paragraphe 67
22 Casques de protection et leurs écrans 40 3P /28, Imodifié par|32/0/0| Complément 2 a la série 05| _ |*/
le paragraphe 75 %
34 Prévention des risques d'incendie 34 29 2011 /a@lifié par | 29/0/0| Complément 4 a la série 02| _ | */
le paragraphe 72
34 Prévention des risques d'incendie 34 29 2011 /aemlifié par | 29/0/0 | Complément 4 a la série 02| _ | */
le paragraphe 72
37 Lampes a incandescence pour 43 34 2011/97 34/0/0 Complément 38 a la série D3 | */
véhicules a moteur et leurs remorques
46 Dispositifs de vision indirecte 39 31 2011/106 1/080 | Série 03 ¥
48 Installation des dispositifs d'éclairagp40 32 2011/98 et 2011/151| 32/0/0 Complément 8sédie 04 | _*/
et de signalisation lumineuse
48 Installation des dispositifs d'éclairagp40 32 2011/131, modifié par32/0/0 | Complément 8 a la série 04| _ |*/
et de signalisation lumineuse le paragraphe 68
48 Installation des dispositifs d'éclairagp40 32 2011/132, modifié par32/0/0 | Complément 1 a la série 05| _ |*/
et de signalisation lumineuse le paragraphe 69
GE.11-26196 29



ECE/TRANS/WP.29/1093

3
c
8
g8 z 2
= £ € S S =
o a 3 a 5 9]
S L n €
Q 5 ° Q9 =]
= =) c| = %) > © S
g 2 220y 2z 382 = 9
£ 3 Sel2g g g5 3 5
Q@ = S8 ac 5= 53 o g
=) 2, Sx|.@ 8 a5 25 k 5
D =] o - 0 o O @D 3 = [0)
o %) <e|as ouw X a 17 @
49 Emissions des moteurs a allumage pa6 32 2011/124 32/0/0 Complément 5 a la série 0p_
compression et des moteurs
a allumage commandé (GN et GPL)
58 Dispositifs arriere de protection 41 33 2011/107, modifié par33/0/0 | Complément 1 a la série 02| _
anti-encastrement le paragraphe 57
67 Véhicules alimentés au GPL 37 30 2011/108, rieogir | 30/0/0 | Complément 10 a la série 01_
le paragraphe 58
80 Résistance des siéges et 37 32 2011/119 32/0/Dp Série 03 _
de leurs ancrages (autobus)
94 Choc avant 36 30 2011/110, modifié p&0/0/0 | Complément 4 a la série 01| _
le paragraphe 61
94 Choc avant 36 30 2011/121 30/0/0 ComplémeriaXérie 02 *
95 Choc latéral 35 30 2011/122 30/0/0 Complémentalsérie 03 *
96 Emissions des moteurs diesel 36 30 2011/125 30/0/0 Série 03 _
(tracteurs agricoles et EMNR)
98 Projecteurs de véhicules a sources |40 34 2011/100 34/0/0 Complément 2 a la série OfL_
lumineuses a décharge
99 Sources lumineuses a décharge 38 33 2011/101 0/033Complément 7 _*
100 | Sécurité des véhicules électriques § 43 33 2011/123 33/0/p Complément 1 a la série OfL_
batterie
104 | Marquages rétroréfléchissants 4§ 34 2011/188ijfié par | 34/0/0| Complément 7 A
le paragraphe 70
107 | Véhicules des catégories bt N 43 32 2011/109 32/0/p Complément 1 a la série 04 /
107 | Véhicules des catégories bt N 43 32 2011/110 et Corr.1 32/0f0 Série 05 _
107 | Véhicules des catégories Bt N 43 32 2011/136 32/0/p Rectificatif 1 au compléntent
a la série 03
107 | Véhicules des catégories bt Ny 43 |32 2011/137 et Corr.1 32/0/0 Rectificatif ladvision 3 | _*/
112 | Projecteurs émettant un faisceau deg 46 35 2011/102 35/0/p Complément 2 a la série OfL_
croisement asymeétrique
113 | Projecteurs émettant un faisceau deg 45 34 2011/103 34/0/0 Complément 10
croisement symétrique
113 | Projecteurs émettant un faisceau dg 45 34 2011/104 34/0/D0 Série 01 _
croisement symétrique
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118 | Résistance au feu des matériaux |45 33 2011/111 33/0/0 Série 02 _
utilisés a 'intérieur du véhicule
120 | Puissance nette des tracteurs et 45 33 2011/126 33/0/p Série 01 _
engins mobiles non routiers
121 | Identification des commandes 46 34 2011/112 34/0/0 Complément 6 _
manuelles, des témoins et des
indicateurs
122 | Puissance nette des tracteurs et engiés | 34 2011/113 34/0/0 Complément 3 _
mobiles non routiers
123 | Systemes actifs d’éclairage avant |46 35 2010/105 35/0/p Complément 2 a la série OfL_
(AFS)
125 | Champ de vision du conducteur deg 44 34 2011/138, modifié par34/0/0 | Complément 4 _
véhicules a moteur vers l'avant le paragraphe 73
*/  Le représentant de 'UE votant pour les 27 Etatsbres.

113. L'AC.1 a donné pour instructions au Bureau défaires juridiques (BAJ) de
procéder aux notifications des propositions adapte la base des versions en anglais

seulement.

Troisieme partie — Comité exécutif de I'’Accord de 298

Constitution du Comité AC.3 (point 12 de I'ordre du jour)

114. La trente-troisieme session du Comité exéddif’Accord de 1998 (AC.3) s’est
tenue le 17 novembre 2011, avec la participation r@présentants de 25 des 32 Parties

Examen et mise aux voix par I'AC.3 de projetsle reglements

techniques mondiaux et/ou de projets d’amendements
a des Reéglements techniques mondiaux existants

XIV.
contractantes a I’Accord.
XV.
(point 13 de l'ordre du jour)
Document Document informel WP.29-155-28.
GE.11-26196

31

*

*

*

*/

*/



ECE/TRANS/WP.29/1093

32

A.

Proposition de nouveau Réglement technique moial sur
les commandes, les témoins et les indicateurs destotycles
(point 13.1 de I'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/14&CE/TRANS/WP.29/2011/141;
ECE/TRANS/WP.29/AC.3/22;
Documents informels WP.29-155-09, WP.29-155-10.

115. Le projet de Reéglement technique mondial (RIMY) proposé
(ECE/TRANS/WP.29/2011/140, modifié par le docum@éfR.29-155-09, tel que reproduit
dans I'annexe Ill du présent rapport), soumis Examen et vote, a été enregistré dans le
Registre mondial de I'ONU le 17 novembre 2011 patevde consensus des Parties
contractantes présentes et votantes ci-aprés:uifrity Sud, Australie, Canada, Etats-Unis
d’Amérique, Fédération de Russie, Inde, Japon, &gy République de Corée, République
populaire de Chine et Union européenne (votant péllemagne, Chypre, 'Espagne, la
Finlande, la France, la Hongrie, I'ltalie, la Litia, le Luxembourg, les Pays-Bas, la
Roumanie, le Royaume-Uni, la Slovaquie et la Suéde)

116. Le rapport technique (ECE/TRANS/WP.29/2011/Madifié par le WP.29-155-10,
tel que reproduit dans I'annexe Il du présent mappet la proposition adoptée pour
'évolution future du RTM ONU (ECE/TRANS/WP.29/AGQ22) seront joints en
appendice a 'amendement adopté au RTM ONU. Leésgmtant de I'IMMA a souligné
'importance de I'adoption du RTM ONU du point delevd'une réelle harmonisation
mondiale.

Proposition de rectificatif 1 a 'amendement Jau Reglement
technique mondial r 4 (Procédure mondiale harmonisée
d’homologation des véhicules utilitaires lourds (WHDC))
(point 13.2 de I'ordre du jour)

Document ECE/TRANS/WP.29/2011/142.

117. La proposition de rectificatif 1 a 'amenderm&rau Reglement techniqgue mondial
ONU i’ 4 (ECE/TRANS/WP.29/2011/142) a été enregistrées darRegistre mondial de
I'ONU le 17 novembre 2011 par un vote de consedsgsParties contractantes présentes et
votantes ci-aprés: Afrique du Sud, Australie, Candgtats-Unis d’Amérique, Fédération
de Russie, Inde, Japon, Norvége, Républiqgue deeC&®épublique populaire de Chine et
Union européenne (votant pour I'Allemagne, Chyfiiespagne, la Finlande, la France, la
Hongrie, I'ltalie, la Lituanie, le Luxembourg, I&ays-Bas, la Roumanie, le Royaume-Uni,
la Slovaquie et la Suéde).

Proposition de rectificatif 2 au Reglement teahique mondial n° 11
(Engins mobiles non routiers (EMNR)) (point 13.3 dd'ordre du jour)

Document ECE/TRANS/WP.29/2011/143.

118. La proposition de rectificatif 2 au Reéglemeaathniqgue mondial ONU °rl1
(ECE/TRANS/WP.29/2011/143), soumise pour examewott, a été enregistrée dans le
Registre mondial de 'ONU le 17 novembre 2011 patevde consensus des Parties
contractantes présentes et votantes ci-apres:usfrily Sud, Australie, Canada, Etats-Unis
d’Amérique, Fédération de Russie, Inde, Japon, &ggyRépublique de Corée, République
populaire de Chine et Union européenne (votant gddlemagne, Chypre, I'Espagne,
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XVI.

XVII.
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la Finlande, la France, la Hongrie, I'ltalie, latdanie, le Luxembourg, les Pays-Bas, la
Roumanie, le Royaume-Uni, la Slovaquie et la Suéde)

119. L'AC.3 a prié le secrétariat de procéder adtfication des propositions adoptées
sur la base des versions anglaises seulement.

Proposition de nouvelle annexe a la Résoluti@péciale i 1 (S.R.1)
(point 13.4 de I'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/127;
Document informel WP.29-155-22.

120. Le représentant du Canada a présenté le dotWiie29-155-22, ou il était proposé
d’'ajouter a la Résolution spéciale S.R.1 les recandations sur la qualité des carburants
mis sur le marché (ECE/TRANS/WP.29/2011/127) intites dans la R.E.3 en tant que
nouvelle annexe. L'AC.3 a exprimé son accord stteqaroposition par un vote indicatif et
il a remis I'approbation définitive a sa prochagession de mars 2012.

Examen des Réglements techniques mondiaux asicrire
dans le Recueil des Réglements techniques mondiaux
admissibles, s’il y a lieu (point 14 de I'ordre dyour)

Documents Documents informels WP.29-155-11 et WP.29-155-12

121. Le représentant des Etats-Unis a présentérdgréinme national de son pays
concernant les émissions de gaz a effet de setes etormes de consommation pour les
moteurs des véhicules utilitaires moyens et lo@wiP.29-155-11) et un autre programme
pour lintroduction de nouvelles étiquettes conesitnla consommation de carburant et les
caractéristiques environnementales pour une naugékhération de véhicules (WP.29-155-
12), tous deux en vue de leur inscription dans éxuRil des Reéglements techniques
mondiaux admissibles. Le représentant de la Fadérde Russie a salué cette initiative et
a déclaré que son gouvernement avait entrepriafex d’'un projet de législation
semblable.

122. L'AC.3 a prié le secrétariat de distribuer deeuments informels WP.29-155-11 et
WP.29-155-12 en tant que documents officiels poxeneen a la prochaine session.
Le représentant des Etats-Unis devait fournir aurésariat le texte final des réglements
précités a inscrire dans le Recueil.

Orientations adoptées par consensus concermales éléments
de projets de RTM qui n'ont pas été réglés par legroupes
de travail subsidiaires du Forum mondial de I'harmanisation
des Réglements concernant les véhicules (WP.29)l w'a lieu
(point 15 de l'ordre du jour)

123. L’AC.3 a noté gu’en 'occurrence aucune ingien n’était nécessaire.
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XVIII. Etat d’avancement de I'élaboration de nouveaux Réglements
techniques mondiaux ou d’'amendements a des Reglenten
techniques mondiaux existants (point 16 de I'ordrelu jour)

124. Un tableau mis a jour des priorités et poinexaminer lors d’'un échange de vues
sur I'élaboration des RTM ONU a été établi et egtroduit dans I'annexe IV du présent
rapport. Les informations les plus importantes cemiguées lors de I'examen des points
de ce tableau sont résumées ci-apres.

A. RTMn°1 (Serrures et organes de fixation des portes)
(point 16.1 de I'ordre du jour)

Document ECE/TRANS/WP.29/AC.3/18.

125. Le représentant des Etats-Unis a informé I3AGue la discussion sur les projets
d’amendements au RTM ONU serait reprise a la ses@aécembre 2011 du GRSP.

B. RTM n°4 (Procédure mondiale harmonisée d’homologation de
véhicules utilitaires lourds (WHDC)) (point 16.2 de’ordre du jour)

Document ECE/TRANS/WP.29/AC.3/29.

126. Aucune information nouvelle n’a été préseatéétre de ce point.

C. RTM n°5 (Prescriptions techniques applicables aux systérs
de diagnostic embarqué (OBD) pour véhicules routies)
(point 16.3 de I'ordre du jour)

Document ECE/TRANS/WP.29/AC.3/30.

127. Aucune information nouvelle n'a été préseatdétre de ce point.

D. RTMn°7 (Appuie-téte) (point 16.4 de I'ordre du jour)

Documents: ECE/TRANS/WP.29/2011/86; ECE/TRANS/WP.29/2010/136;
ECE/TRANS/WP.29/AC.3/25, ECE/TRANS/WP.29/AC.3/25/Re
Document informel WP.29-155-40.

128. Le Président du groupe informel de la phastilRTM ONU R 7 a présenté le
troisieme rapport de situation du groupe inform&P(29-155-40). Il a fait savoir que le
groupe s'était réuni sept fois et que la derniéunion s'était tenue a Washington, Etats-
Unis, le 10 juin 2011. Le groupe avait décidé aéer la question de la hauteur des appuie-
téte en deux parties: i) mise au point d'une pracégour mesurer et déterminer la hauteur
effective de I'appuie-téte plutbt que la hauteurygiue; et ii) introduction de
recommandations concernant les prescriptions deehadl a fait savoir que des progrés
satisfaisants avaient été effectués en ce qui coad&valuation du mannequin de choc
arriere (BIORID II), mais souligné qu’un probléme ceproductibilité avait été signalé et
gue celui-ci faisait I'objet d’études ultérieurdonobstant certains retards imprévisibles, il
soulignait que le groupe avait poursuivi ses esfpur soumettre des recommandations au
GRSP a ses sessions de 2012. En conclusion, gnaléi que les prochaines réunions du
groupe informel se tiendraient a Genéve les 5a@édg@mbre 2011 avant la session du
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GRSP, et a Londres au cours de la semaine déHatd8tmars 2012, en liaison avec les
réunions des groupes informels de I'harmonisaties mannequins de choc latéral et de la
procédure d’essai de choc latéral contre un m&CL3 a prié le secrétariat de distribuer le
document WP.29-155-40 sous une cote officielle.

RTM n° 9 (Protection des piétons) (point 16.5 de I'ordreu jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/148; ECE/TRANS/WP.29/AC4/2

129. Le représentant de I'Allemagne a informé I'B@es activités actuellement menées
par le groupe informel du RTM ONU°@ phase Il afin de résoudre les questions en
suspens en vue de l'intégration de I'élément dppeajambe souple (Flex-PLI) dans les
prescriptions de la phase Il du RTM S et dans le projet de Réglement ONU sur la
protection des piétons (WP.29-155-35). Il a annogaé la premiére réunion du groupe
informel se tiendrait les®let 2 décembre 2011, et qu’elle aurait pour tadhde lancer les
discussions techniques; ii) de finaliser le prdietmandat; et iii) d’établir le plan de travail
a soumettre a la session de 2011 du GRSP.

130. L'AC.3 a décidé de proposer un amendement aliM RONU n°9
(ECE/TRANS/WP.29/2011/148) élaboré par les Pays-Basecrétariat a été prié d’établir
un document correspondant sous la cote AC.3 et ttathsmettre au GRSP pour examen.

Projet de RTM sur les véhicules a hydrogéne étpile
a combustible (HFCV) (point 16.6 de I'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/147; ECE/TRANS/WP.29/AC.3/17

131. Le Président du GRPE a présenté un résunmueatu rapport technique établi par
le groupe de travail informel de I'environnementshus-groupe HFCV (HFCV-SGE) qui
comprenait un résumé des résultats des discussibnse liste des recommandations
disponibles dans les différentes régions dans Hrecalu processus d’harmonisation
(ECE/TRANS/WP.29/2011/147). Le rapport techniquemplet était présenté dans le
document ECE/TRANS/WP.29/GRPE/2011/13. Il a faivosa que le groupe avait
recommandé de renoncer a élaborer un RTM-ONU anienpour les prescriptions
relatives a I'environnement pour les véhicules HF&\ugé préférable de modifier au cas
par cas les Reglements ONU ou les RTM-ONU existaotsr prendre en compte ces
véhicules, ou de considérer leur cas dés le prosesbélaboration des nouveaux
réglements. Pour conclure, il a fait savoir quettasaux du sous-groupe SGE avaient été
présentés sous forme finale. L'AC.3 a approuvé desclusions telles qu'elles étaient
reproduites dans le document ECE/TRANS/WP.29/2Q71/EEn ce qui concerne les
guestions ayant trait a la sécurité, il a fait $agae les travaux du groupe informel HFCV-
SGS avaient progressé de maniére satisfaisantgrdjet de RTM-ONU incluant les
prescriptions relatives a la sécurité était trassani GRSP pour examen a sa session de
décembre 2011. Pour autant que certaines questiorsispens soient résolues, les trois
responsables techniques prévoyaient que le pr@etR@EIM pourrait étre soumis au
WP.29/AC.3 pour adoption en 2012.

Projet de RTM sur les pneumatiques (point 16.de I'ordre du jour)

Document Document informel WP.29-155-41.

132. Le Président du groupe de travail informehiafapport sur les progres réalisés par
les travaux du groupe aprés 15 sessions. Il as&aibir que I'addition au Réglement de
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prescriptions sur certains aspects techniquess{aésie au roulement, modification du
champ d’application, etc.) avait entrainé certa@tards dans I'élaboration de la phase | du
RTM-ONU (WP.29-155-41), qui se répercuteraient kélaboration de la phase ll. Il a
demandé I'accord de I'AC.3 pour retarder la dateité de la phase | de douze mois, a
savoir jusqu’a juin 2013, et annoncé qu’une esfionade la date d’achévement de la phase
Il serait présentée a une date ultérieure. L’ACd®mané son accord.

H. Projet de RTM sur les procédures d’essai mondlas harmonisées pour
les voitures particulieres et les véhicules utilitaes légers (WLTP)
(point 16.8 de I'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/AC.3/26, ECE/TRANS/WP.29/AC.3/Ra4.1.

133. Le Président du GRPE a fait rapport sur legngis des travaux menés par les deux
sous-groupes de I'élaboration du cycle harmonidédqPet des procédures d’'essai (DTP)
du groupe WLTP. Il a informé I'AC.3 que le sousgpe DHC avait établi sous forme
finale une premiere version du cycle d'essai (WLEQD)juillet 2011, et que la premiere
phase de la validation avait été exécutée en aadptembre 2011. Il a fait savoir que la
Commission européenne avait envoyé une lettre @onJaen tant que coresponsable
technique, indiquant un certain nombre de probléstegroposant de retarder d’environ
trois mois le début de la phase Il de la validatibra aussi fait état de préoccupations
évoquées par I'Inde, selon lesquelles le cycle sdieproposé ne convenait pas aux
véhicules de faible puissance. Il a déclaré que présccupations étaient actuellement
discutées entre les différentes parties intéresdééd<C.3 a noté que la Commission
européenne apporterait son soutien sous la forme diministrateur rédacteur chargé
d’appuyer et de coordonner le processus d'élatmraty RTM-ONU. L'AC.3 a accueilli
avec satisfaction cette information et a décidérejmendre I'examen de cette question
importante a sa session de mars 2012.

I. Projet de RTM sur les chocs latéraux contre unmat
(point 16.9 de I'ordre du jour)

Documents ECE/TRANS/WP.29/2011/87; ECE/TRANS/WP.29/AC.3/28

134. Le représentant de ['Australie, Président douge de travail informel PSI, a
informé I'AC.3 des résultats de la quatrieme réonitu groupe tenue a Séoul les 27 et
28 octobre 2011. Il a fait savoir que le groupeitaaaminé un texte initial de projet de
RTM-ONU et qu’une version révisée de ce texte agtét diffusée pour observations le
20 janvier 2012. Il a précisé que l'objet premier ptojet de RTM était de définir une
procédure d’'essai utilisant le mannequin WorldSkinime du cinquantiéeme centile. Il a
cependant souligné que le groupe étudiait la piiSibd’'une deuxiéme phase de
développement du RTM-ONU incluant un mannequin W&l femme du cinquiéme
centile. A cette fin, il faudrait que le mandat gioupe soit modifié; cette question serait
traitée dans le prochain rapport de situation. dvaqué d’autres activités menées par le
groupe telles que I'examen d’exemptions éventuglas les véhicules de la catégorie 1-2
et de la catégorie 2. En outre, il a fait savoie ¢jAustralie poursuivait des recherches sur
I'efficacité des coussins gonflables et sur lesntages apportés par un RTM-ONU par
lintermédiaire du Centre de recherches sur lesidaots de [I'Université Monash
(MUARC), et que cet organisme établirait des linscavec les autres pays sur les
avantages apportés et avec l'industrie sur leefastde codts. Enfin, en conclusion, il a
fait savoir que son pays et le Canada poursuivdgmt programme commun d’essais de
choc et que d’autres membres du groupe, notamrmadiaiplon, effectuaient des programmes
d’essais pour contribuer a I'élaboration du RTM-QNU
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Questions sur lesquelles un échange de vuds e
de données devrait s’engager ou se poursuivre
(point 17 de l'ordre du jour)

Compatibilité entre véhicules en cas de chocgmt 17.1
de I'ordre du jour)

135. Aucune information nouvelle n’a été commun@aé titre de ce point.

Systemes de transport intelligents (point 17.@e I'ordre du jour)

136. Aucune information nouvelle n’a été commun@aé titre de ce point.

Systemes d’éclairage de la route (point 17.3 dlerdre du jour)

137. Aucune information nouvelle n’a été communéaé titre de ce point.

Harmonisation des mannequins de choc latéral
(point 17.4 de I'ordre du jour)

138. Le représentant des Etats-Unis a informé [3A@2s résultats de la derniére réunion
du groupe de travail informel de I'harmonisatiors deannequins de choc latéral, tenue a
Séoul le 26 octobre 2011. Il a fait savoir que legpamme de travail concernant le
mannequin du cinquantieme centile était proche’atthévement. Il a signalé que I''SO
était sur le point de publier des recommandati@mcernant les critéres de blessure et que
le groupe pourrait prochainement procéder a I'exanhe cette question. Il a ajouté que
'une des questions principales restant en suspéais la mesure de la déformation du
thorax. En outre il a signalé que les essais réaarec des dispositifs bi et tridimensionnels
avaient révélé que des moyens techniques suppléimenpourraient étre nécessaires pour
prédire les lésions au thorax et que des évalumtisupplémentaires de biofidélité
pourraient étre nécessaires. Il a aussi déclarégseetards éventuels dans le programme
d’'essai et la réception des pieces de mannequirrgient retarder la date limite pour le
mannequin femme du cinquiéme centile. Il a souligné le groupe s’efforcait cependant
de maintenir la date limite d’origine de 2013 pbexécution de I'évaluation de biofidélité.

Il a aussi fait savoir que le groupe avait approlét@blissement d’'un groupe d’évaluation
technique chargé de la question du mannequin fedum@nquieme centile. Pour conclure

il a souligné que le groupe travaillait en coopéragtroite avec le groupe du choc latéral
contre un mat pour synchroniser les dates limitegue la prochaine réunion était prévue
pour mars 2012.

139. Le représentant du Royaume-Uni a exprimé s&scpupations en ce qui concerne
la non-disponibilité de certains matériaux de cosambs des mannequins, par suite de
restrictions légales d'ordre environnemental. Ifait valoir que ce probléme pourrait
constituer un obstacle a la disponibilité des imsnts d’essai. L'AC.3 a décidé d'ajouter
un point particulier sur cette question a son octirgour pour examen a sa session de mars
2012.
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E. Veéhicules routiers silencieux (point 17.5 dedrdre du jour)

Document Document informel WP.29-155-42.

140. Le représentant des Etats-Unis a présentéproposition en vue d’élaborer un
RTM-ONU sur les véhicules routiers silencieux (WR155-42) et a fait savoir que son
pays et le Japon avaient offert de jouer le roleadponsables techniques, les Etats-Unis
assumant la présidence du groupe de travail infodéeendant du GRB. Il a signalé que
I'Union européenne avait été invitée a étre corespble du RTM-ONU. Il a offert
d’actualiser la proposition avant de la soumettrerggxamen a la session de mars 2012 de
I'AC.3. La proposition, qui devait traiter de lagsrlisation de la présence, de la position,
de la direction et du mode de fonctionnement déscuées pour les usagers de la route
malvoyants a recu un appui général. Le Préside@RB a déclaré que I'expertise du GRB
couvrait effectivement tous les aspects précité&xaeption des aspects ayant trait a la
sécurité. Le représentant des Etats-Unis a prodeséompléter le groupe d’experts du
GRB par I'appoint d’experts de la sécurité du GR&,GRSG et du GRSP si nécessaire.
L’AC.3 a décidé d'informer les experts de ces gesude travail des travaux d’élaboration
du RTM-ONU, en les invitant & participer aux sessia ce sujet.

XX. Propositions relatives a I'élaboration de nougaux RTM
ou d'amendements a des RTM existants, non traitées titre
du point 16, s’il y a lieu (point 18 de I'ordre dujour)

Documents Documents informels WP.29-155-38, WP.29-155-43.

141. Le conseiller en chef de la NHTSA, M. K. Vintea présenté une proposition
commune du Japon, des Etats-Unis et de I'Unionpgéeone (WP.29-155-38) demandant
l'autorisation d’établir deux groupes de travaifoirmels qui traiteraient des questions
relatives aux prescriptions de sécurité et envieomentales pour les véhicules électriques et
qui €élaboreraient un RTM-ONU sur les véhicules ttigaes. || a accompagné cette
demande d’une présentation a ce sujet (WP.29-1h5&8te proposition a regu le soutien
général de 'AC.3. Comme date limite, il proposditelle de mars 2012 pour I'adoption
de l'autorisation par I'AC.3; ii) celle du printerm012 pour I'adoption du mandat pour
chaque groupe; et iii) celle de 2014 comme datatéede pour I'adoption du RTM-ONU.
Le Président du GRPE a suggéré dexaminer le manuatr les prescriptions
environnementales dés la prochaine session du GRPjEnvier 2012. L'AC.3 a prié le
secrétariat de distribuer le document WP.29-1558%& une cote officielle pour examen a
sa session de mars 2012.

XXI.  Nouvelles priorités a inclure dans le progranme de travail
(point 19 de l'ordre du jour)

Documents Documents informels WP.29-148-27; WP.29-152-18, 29PL52-22;

WP.29-153-34, WP.29-153-37; WP.29-154-10, WP.29-1%4
et WP.29-154-21-Rev.1.

142. L’AC.3 a noté qu’'aucune proposition nouvellavait été présentée pour examen a
cette session.

XXIl.  Questions diverses (point 20 de I'ordre du ¢ur)

143. Aucune question n'a été soulevée au titreed@omnt.
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Quatrieme partie — Comité d’administration de I’Accord de 1997

XXIIIl.  Constitution du Comité AC.4 (point 21 de I'ordre du jour)

144. Faute de quorum, le Comité d’administratio€ # n’a pas pu se réunir.
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Annexe |

Liste des documents informels (WP.29-155-...) disbués

lors de la 155 session

WP.29-
154-... Auteul

Point de
I'ordre
du jour

Langle

Titre Décisior

1 Président
du groupe informel
des véhicules
fonctionnant au gaz
(GFV) du GRPE

2 Union européenne

3 OICA

4 GRSG

5 Président du GRRF

6 Union européenne

7 Secrétariat

8-Rev.1 Secrétariat

40

4.7.3

4.8.6

4.4

4.7.2

4.2

4.10.1

51

A

A

A

Proposal for a corrigendum to (b)
ECE/TRANS/WP.29/2011/108

Proposal for correcttons (b)
ECE/TRANS/WP.29/2011/120
(Supplement 4 to the 01 Series of
Regulation No. 94)

Proposal for guidelines on the  (b)
scope, administrative provisions

and alternative requirements in
Regulations annexed

to the 1958 Agreement

Proposal for amendments to (b)
ECE/TRANS/WP.29/2011/107
Draft Supplement 1 to the 02 series
of amendments to Regulation N° 58
(Rear underrun protection)

Clarification regarding t (d)
referencing of ECE Regulations

Proposal for clarifisat in (e)
ECE/TRANS/WP.29/2011/94
(Supplement 9 to the 11 series of
amendments to Regulation No. 13)

Status of the 1998 Agreemethef(a)
global registry and of the
compendium of candidates:

Situation on priorities and proposals
to develop gtrs as of 28 October
2011

Informal working group negs  (a)
scheduled to be held in parallel with
the 155th session of WP.29
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WP.29-
154-...

Auteul

Point de
I'ordre
du jour

Langle

Titre Décisior

10

11

12

13

14

15

16

17

GRSG

GRSG

Etats-Unis

Etats-Unis

Secrétariat

Secrétariat

Secrétariat

Inde

Japon

13.1

13.1

14

14

8.8

8.8

8.7

8.2

A

Corrigendum to the draft new  (b)
Global Technical Regulation
concerning the Location,
Identification and Operation of
Motorcycle controls, tell-tales and
indicators

Corrigendum to the Technical (b)
Report (ECE/TRANS/WP.29/
2011/141) to the draft new Global
Technical Regulation concerning
the Location, Identification and
Operation of Motorcycle controls,
tell-tales and indicators

United States of America (c)
Environmental Protection Agency
and National Highway Traffic
Safety Administration, Department
of Transportation Programmes for
Greenhouse Gas Emissions
Standards and Fuel Efficiency
Standards for medium and heavy
duty engines

United States of America (c)
Environmental Protection Agency
and National Highway Traffic
Safety Administration, Department
of Transportation Program for
Revisions and Additions to the
Motor Vehicle Fuel Economy
Label: New fuel economy and
environment labels for a generation
of vehicles

WP.29 and Pillar 3 of the glob  (d)
plan for the decade of action for
road safety

Decade of Action for Road §afe (d)
UNECE Plan 2011-2020

Proposal for amendments to (b)
Annex 3 to the Consolidated
Resolution on the Construction of
Vehicles (R.E.3)

Progress of work of the EFV Taska)
Force Group and recommended way
ahead to the World Forum

Action Plan for the (@)
Internationalization of the
Regulation and Certification System
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Point de

WP.29- I'ordre

154-... Auteul dujour Langle Titre Décisior

18 Etats-Unis 8.3 A Flyer of the 5th International (@
Environmentally Friendly Vehicle
Conference

19 CLEPA 4101 A Observations to the proposal fronfe)
the European Union (informal
document WP.29-155-06) with
regard ECE/TRANS/WP.29/2011/94

20 CLEPA 4101 A Proposal for amendments to (e)
ECE/TRANS/WP.29/2011/94
(Supplement 9 to the 11 series of
amendments to Regulation No. 13)
taking into account the proposal
contained in WP.29-155-06

21 OICA 46.5 A Comments to (d)
ECE/TRANS/WP.29/2011/99
(Draft Supplement 8 to the 04
Series of Amendments of UN
Regulation No. 48)

22 Etats-Unis/Canada 134 A Proposal to add tHegfuedity (c)
(FQ) recommendations, as specified
in the working document
ECE/TRANS/WP.29/2011/127, to
the Special Resolution No. 1 under
the 1998 Agreement

23 République tchéque  4.7.3 A Proposal for a cendigm to 4]
ECE/TRANS/WP.29/2011/108

24 Secrétariat 2.3 A UNECE role to promote ITS 2012a)
2020

25 UE 2.3 A Framework of the deployment of (a)
ITS in Europe — state of play

26 OICA 8.11 A Recyclability of M1/N1 vehicles. (a)
Development of a UN Regulation

27 Président et 4.3 A Proposals to review the 1958 (b)

Vice-Président Agreement and the introduction of
du groupe informel International Whole Vehicle Type
IWVTA Approval

28 Secrétariat 13 A Administrative Committee of the (a)
1998 Agreement thirty-third session

29 Secrétariat 22 A Administrative Committee of the (a)
1997 Agreement ninth session

30 Président du GTB 4.6.2 A Proposal of Suppler@dotthe 04 (g)

Series of Regulation No.19
(Front fog lamps)
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Point de
WP.29- I'ordre
154-... Auteul dujour Langle Titre Décisior
31 Président 4.5 A Request for decisions by WP.29 (c)
du groupe informel on the development of the DETA
DETA du WP.29
32 Japon 4.2 A Proposals of the review of the 1968
agreement and the introduction of
international whole vehicle type
approval (IWVTA)
33 Secrétariat 4.2.2 A Use of private standard$Nin (d)
Regulations Background
34 Président 8.12 A Proposal for amendments to the (c)
du Forum mondial Terms of Reference and Rules of
Procedure of WP.29
35 Japon et Allemagne  4.15.2A Joint information from Japan and (a)
et 16.5 Germany on the activities of the
informal group GTR 9 phase 2 to
prepare amendments on the UN
Global Technical Regulation No. 9
and the draft UN Regulation on
pedestrian protection
36 Bosnie-Herzégovine 6 A Homologation of vehidleBosnia (a)
and Herzegovina
37 Japon 4.4 A Proposal for guidelines on the  (b)
scope, administrative provisions and
alternative requirements in
Regulations annexed to the 1958
Agreement
38 Union européenne, 18 A Proposal for establishment of two (c)
Japon et Etats-Unis informal working groups addressing
the safety and environmental
requirements for electric vehicles to
enhance regulatory cooperation
including developing global
technical regulations in the
framework of the 1998 Agreement
39 Fédération 6 A Russian Automotive Industry: (@)
de Russie Governmental Policies and
Priorities
40 Président 16.4 A Status Report of the informal groufc)
du groupe informel for gtr 7 — Phase 2 (Head
du RTM-ONU 1 7 Restraints)
Phase 2
41 Président du groupe 16.7 A Progress report for the tyre UN  (a)

informel du
RTM-ONU sur
les pneumatiques

GTR
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Point de
WP.29- I'ordre
154-... Auteul du jour Titre Décisior
42 Japon et Etats-Unis ~ 17.5 Proposal to develgiplaal (@
technical regulation concerning
quiet vehicles
43 Etats-Unis 18 National Highway Safet (@)

Administration research program on
lithium-ion based rechargeable
energy storage

a) Document dont I'examen est achevé ou qui dmtrémplacé.

b) Document adopté.

c) Poursuite de 'examen a la prochaine sessiarg spe cote officielle.
d) Poursuite de 'examen a la prochaine sessiommdocument informel.

e) A transmettre au GRRF.
f)y A transmettre au GRSG.
g) A transmettre au GRE.
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Annexe I

Calendrier des réunions du Forum mondial (WP.29)
et de ses organes subsidiaires pour 'année 2012

Nombre
de demi-
Organe Session Dates journée:
Groupe de travail de la pollution et de I'énergie  17-20 janvier aprés-midi/ 6
(GRPE) (soixante-troisiéme session) matin
Groupe de travail du bruit (GRB) 7-9 février aprés-midi/ 5
(cinquante-cinquiéme session) apres-midi
Groupe de travail en matiére de roulement et de 20-24 février apres-midi/ 8
freinage (GRRF) (soixante et onzieme session) matin
Comité de gestion pour la coordination des travau2 mars matin/ 2
(WP.29/AC.2) (108session) aprés-midi
Forum mondial de I'harmonisation des Réglement$3-16 mars matin/ 8
concernant les véhicules (WP.29) (156ssion); aprés-midi
Comité d’administration (AC.1) de I’Accord
de 1958 (cinquantiéme session); Comité exécutif
(AC.3) de I'Accord de 1998 (trente-quatrieme
session); Comité d’administration (AC.4)
de 'Accord de 1997 (neuviéeme session)
Groupe de travail de I'éclairage et 26-29 mars matin/ 8
de la signalisation lumineuse (GRE) aprés-midi
(soixante-septi€me session)
Groupe de travail des dispositions générales 16-20 avril aprés-midi/ 8
de sécurité (GRSG) (102ession) matin
Groupe de travail de la sécurité passive (GRSP) 21-25 mai apres-midi/ 8
(cinguante et unieéme session) matin
Groupe de travail de la pollution et de I'énergie  5-8 juir? aprés-midi/ 6
(GRPE) (soixante-quatrieme session) matin
Comité de gestion pour la coordination des travau5 juin matin/ 2
(WP.29/AC.2) (108session) aprés-midi
Forum mondial de I'harmonisation des Reglement26-29 juin matin/ 8
concernant les véhicules (WP.29) (15&ssion); aprés-midi
Comité d’administration (AC.1) de I'’Accord
de 1958 (cinquantieme session); Comité exécutif
(AC.3) de I'Accord de 1998 (trente-troisieme
session); Comité d’administration (AC.4)
de I'’Accord de 1997 (dixieme session)
Groupe de travail du bruit (GRB) 3-5 septembre matin/ 5

(cinquante-sixieme session) apres-midi
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Nombre

de demi-
Organe Session Dates journée:
Groupe de travail en matiere de roulement 18-20 septembre  matin/ 5

et de freinage (GRRF) (soixante-douzieme session) aprés-midi

Groupe de travail des dispositions générales 2-5 octobre aprés-midi/ 6
de sécurité (GRSG) (103ession) matin

Groupe de travail de I'éclairage et 16-18 octobre matin/ 6
de la signalisation lumineuse (GRE) aprés-midi
(soixante-huitiéme session)

Comité de gestion pour la coordination 12 novembre matin/ 2
des travaux (WP.29/AC.2) (116ession) aprés-midi
Forum mondial de I'harmonisation des Reglement$3-16 novembre  matin/ 8
concernant les véhicules (WP.29) (158ssion); aprés-midi
Comité d’administration (AC.1) de I'’Accord

de 1958 (cinquante-deuxieéme session); Comité

exécutif (AC.3) de I'Accord de 1998

(trente-sixieme session); Comité d’administration

(AC.4) de I'Accord de 1997 (onzieme session)

Groupe de travail de la sécurité passive (GRSP) 11-14 décembre aprés-midi/ 6
(cinquante-deuxiéme session) matin

1 Alexception des trois sessions du WP.29/AC 1 g tiendront sans interprétation), toutes les
sessions seront publiques.

2 La salle devrait étre réservée du 4 au 8 juidspnidi/matin pour permettre d’accueillir aussi les
réunions des groupes de travail informels déperdla@RPE.

La mention «aprés-midi/matin» signifie que la smssiommencera le premier jour a 14 h 30 et se
terminera le dernier jour a 12 h 30. La mentionréapmidi/aprés-midi» signifie que les sessions
commenceront le premier jour a 14 h 30 et se teruitt le dernier jour a 17 h 30.

Les sessions pour lesquelles il ne figure aucundioreparticuliére s’ouvriront le premier jour
a 9 h 30 et ne s’acheveront pas, en principe, avaht30 le dernier jour.

Les sessions du Comité de gestion (WP.29/AC.2) &adum mondial (WP.29) commenceront
a 10 heures.

Pendant les sessions du WP.29, le Comité d’admatiizt (AC.1) de I'’Accord de 1958 tiendra
normalement ses sessions le mercredi; les seghio@emité exécutif (AC.3) de I'Accord de 1998
se tiendront normalement le mercredi aprés-migipskible, et le jeudi matin et les sessions du
Comité d’administration (AC.4) de I'Accord de 198¢ tiendront le jeudi, a la suite des sessions de
I’AC.3, si elles sont effectivement programmées.

Session du CTI: 28 févrierZImars 2012.

Salon international de I'auto, Palexpo, Geneve88nars 2012 (journées réservées a la presse:
6 et 7 mars 2012).
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Annexe Il

Amendements au document ECE/TRANS/WP.29/2011/140
adoptés par I'AC.3 (voir par. 115)

1. Supprimer le texte de la section «Exposé desi€iments techniques et des motifs» et
le remplacer par le texte du rapport technique {dent ECE/TRANS/WP.29/2011/141).

2. Section texte du Reglement: paragraphe 1, diljgéa 1, deuxieme phrase, lire a la fin «... et
les indicateurs s'’ils sont montés».

3. Paragraphe 4.4.1, supprimer les mots «Si tééests:».
4 Paragraphe 4.4.1.1, supprimer.

5. Paragraphe 4.4.3, supprimer.
6

Tableau 1, symbolé’ i, remplacer le symbole par:

7. Tableau 1, symboles®nl1, 12 et 13, colonne 4, remplacer le texte «Cagpetn les Parties
contractantes peuvent adopter les prescriptionsstas: sur le...» par «A titre de variante, sur le
caa M.

8. Tableau 1, symboles™n19, 20 et 21, colonne 6, remplacer le texte «Jaégidice des
prescriptions visées au paragraphe 4.4.1.1, Iditonc.» par «La fonction...».

9. Tableau 1, symbol€’27, colonne 4, remplacer le texte «Toutefois, damss des véhicules
équipés d'un systéeme de freinage combiné, le fieita roue avant peut fonctionner en méme temps
que le frein de la roue arriere lorsque le systdméreinage combiné est activé» par «Le frein de la
roue avant peut fonctionner en méme temps quesie fle la roue arriere lorsqu’il existe un systéme
de freinage combiné».

10.  Tableau 1, symbole$®28 et 29, colonne 4, remplacer le texte «Touteféms le cas des
véhicules équipés d’'un systeme de freinage comlgnéein de la roue avant peut fonctionner en
méme temps que le frein de la roue arriere lordgusysteme de freinage combiné est activé» par
«Le frein de la roue avant peut fonctionner en méeneps que le frein de la roue arriére lorsqu’il
existe un systeme de freinage combiné».

11. Tableau 1, symbole$§®27, 28 et 29, déplacer le texte de la colonndadcalonne 7.

12. Tableau 1, symbol€® 82, colonne 7, remplacer le texte «ToutefoisPagies contractantes
peuvent adopter les prescriptions et conditionsasiies:sur les..» par «A titre de varianteusles
oS
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Amendements au document ECE/TRANS/WP.29/2011/141
adoptés par I'AC.3 (voir par. 115)

Page 3, ajouter un nouveau paragraphe d@mme suit:

«10. De méme, les Parties contractantes peuverntterdtes variantes de position et de mode
d’actionnement mentionnées au tableau 1 concelespbints 11, 12, 13, 14 et 32».

Paragraphes 10 a 33, renuméroter 11 a 34.
Paragraphe 28 (nouveau), ajouter a la fin:

«On a fait observer que certains symboles n’étgiestimmédiatement compréhensibles et que les
conducteurs devaient consulter le manuel du prirés pour en découvrir la signification. Il est
admis que la reconnaissance des symboles concdenagturité devrait faire partie du processus
d’apprentissage de la conduite d’'un motocycle. Bmalisant ces symboles a I'échelle mondiale, le
GRSG mettrait a la disposition des écoles de comdei des organismes d'évaluation un outil
normalisé qui leur permettrait de former les nouxemotocyclistes et de controler leurs aptitudes.
Les motocyclistes seraient informés de la significades nouveaux symboles au fur et a mesure de
leur introduction. En fait, le Réglement techniguendial devrait lui-méme contribuer a familiariser
les motocyclistes avec les symboles concernantétaréé. Les Parties contractantes devraient
informer leurs populations respectives des preseorip qui auraient été adoptées».
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Annexe IV

Etat de I’Accord de 1998, du Registre mondial elu Recueil de Réglements admissibles

Priorités et propositions en ce qui concerne I'élatration de RTM: situation
au 17 novembre 2011

GRRF
Groupe informel Proposition de proj¢
(oui-non)/ Responsabl Proposition officiell de RTM
Question Présiden technique (ECE/TRANS/WP.29/...YECE/TRANS/WP.29/...) Stade/Observations
RTM-ONU sur Oui/ France AC.3/15 2010/80 Un projet de texte pour I&Rphase 1) pourrait étre soumis a

les pneumatiques

Royaume-Uni

I’AC.3 pour examen et vote éventuel a sa sessiguind®013.
L’AC.3 a décidé d'inclure les dispositions concerrlarrésistance
au roulement (ECE/TRANS/WP.29/2010/80) dans uneideue
phase du RTM.

GRSG

Groupe informel

Proposition de proj¢

(oui-non)/ Responsab  Proposition officiell de RTM
Question Présiden technique (ECE/TRANS/WP.29/...JECE/TRANS/WP.29/...) Stade/Observations
RTM-ONU sur Oui/ Italie AC.3/22 [ECE/TRANS/180/ L'AC.3 a enregistré dans le Registre mondial le RDMU
les commandes, Italie Add.12] proposé sur les commandes, témoins et indicataurs s
témoins et les motocycles.
[ECE/TRANS/180/ 4

indicateurs sur
les motocycles

Add.12/App.1]

* Les informations concernant les Parties contraegafg1), le Registre mondial et le Recueil des &aghts admissibles figurent dans les
documents ECE/TRANS/WP.29/1073/Rev.4, ECE/TRANS/WR@R3/Rev.4/Amend.1 et ECE/TRANS/WP.29/1073/Rev.4/Ad&n
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GRSP

Question

Proposition de proj¢
Proposition officiellr de RTM
(ECE/TRANS/WP.29/...)(ECE/TRANS/WP.29/...) Stade/Observations

Amendement 1 au
RTM-ONU 1 1
(Serrures et
charnieres

des portes)

Phase 2 du
RTM-ONU P 7
(Appuie-téte)

Phase 2 du
RTM-ONU rf 9
(Elément Flex-Pli)
(Protection

des piétons)

Amendement au
RTM-ONU 1 9

HFCV-SGS

RTM-ONU
sur les VE

Groupe informel

(oui-non)/ Responsabl
Présiden technique
Non Etats-Unis
Oui/ Japon
Royaume-Uni

Oui/ Allemagne/

Allemagne/ Japon
Japon

Non Pays-Bas

Oui/Etats-Unis/Allemagne/

Japon Japon/
Etats-Unis

Non UE/
Japon/
Etats-Unis

AC.3/18 GRSP/2011/3 et Le GRSP reprendra I'examen des documents a sarsessio
GRSP/2011/4 (rapportdécembre 2011 en attendant une proposition d’anneeicks
de situation) au Reglement de 'ONU°rL1 qui permette un alignement

intégral simultané du RTM-ONU et du Réglement de 'ONU.

AC.3/25/Rev.1 2011/86 (deuxieéme L'AC.3 a demandé au secrétariat de faire distrib@i@locument
rapport de situation WP.29-155-40 sous une cote officielle.
WP.29-155-40)

AC.3/24 GRSP/2011/13 Le GRSP devrait adopter le pdejehandat
et le programme de travail du groupe informel.

[AC.3/31] - L’AC.3 a adopté la proposit{@af11/148) pour mettre au point
I'amendement, pour rendre plus précis le texteehciu RTM
et il a décidé de le transmettre au GRSP.

AC.3/17 GRSP/2011/33 Le GRSP devrait recommandenjetmte RTM-ONU a I'AC.3
pour adoption en 2012.

WP.29-155-38 Une proposition demandant I'autorsad’élaborer un
RTM-ONU sur les véhicules électriques et d’établindeu
groupes de travail informels qui traiteraient dasgjions
relatives aux prescriptions de sécurité et envieomentales pour
les véhicules électriques a regu le soutien géaéréAC.3.
L’AC.3 a demandé au secrétariat de faire distritteielocument
WP.29-155-38 sous une cote officielle pour exantexdeption
officielle éventuelle a sa session de mars 2012.
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GRPE

Groupe informel

Proposition de proje

(oui-non)/ Responsabl Proposition officielle de RTM
Question Présiden technique (ECE/TRANS/WP.29/...) (ECE/TRANS/WP.29/...) Stade/Observations
Rectificatif 1 Oui/CE UE - [ECE/TRANS/180/ L'AC.3 a enregistré dans le Registre mondial leifieatif 1
a 'amendement 1 Add.4/Amend.1/ a l'amendement 1 au RTM-ONU # (WHDC).
au RTM-ONU 14 Corr.1]
(WHDC)
Amendement 3 Oui/CE UE/Japon AC.3/29 -
au RTM-ONU R 4
(WHDC)
Amendements Non UE AC.3/30 -
au RTM-ONU 1 5
(OBD)
Rectificatif 2au  Oui/CE UE - [ECE/TRANS/180/ L'AC.3 a enregistré dans le Registre mondial leifieatif 2
RTM-ONU rf 11 Add.11/Corr.2] au RTM-ONU 1 11 (EMNR).
(Engins mobiles
non routiers)
Véhicules a Oui/ Allemagne, AC.3/17 2011/147 L’AC.3 a approuvé le rapport de synthése et acdepté
hydrogéne CE Japon et (rapport de synthése) recommandations du GRPE d’amender au cas par cas les
etapile a Etats-Unis Reglements de 'ONU ou les RTM existants pour prendre
combustible en compte directement les véhicules a hydrogeaeie
HFCV-SGE a combustible en ce qui concerne les prescriptieiasives
aux émissions.
Procédures - UE et Japon  AC.3/26 et Add.1 L’AC.3 a pris noterdtisque de retard d’environ trois mois

d’essai mondiales
harmonisées pour
les voitures
particulieres

et véhicules
utilitaires légers
(WLTP)

dans les travaux.
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Groupe informel Proposition de proje
(oui-non)/ Responsabl Proposition officielle de RTM
Question Présiden technique (ECE/TRANS/WP.29/...) (ECE/TRANS/WP.29/...) Stade/Observations
Sous-groupe Japon UE et Japon  AC.3/26 et Add.1 -
de I'élaboration
du cycle d’essai
harmonisé (DHC)
Sous-groupe Inde/Suisse UE et Japon  AC.3/26 et Add.1 -

de I'élaboration
de la procédure
d’essai (DTP)

Situation en ce qui concerne les échanges de vues

Groupe
informel
(oui-non)/ Proposition officiell
Groupe de travail Question Présiden Responsable technic (ECE/TRANS/WP.29/...) Stade/Observations
GRSP Comepatibilité  Nor Non - Aucune information nouvelle n'a été communiquée.
entre véhicules
en cas de choc
Mannequins  Oui Etats-Unis 2010/88 L’AC.3 a adopté le second rapport d’activité du gminformel
harmonisés de (deuxieme rapport  (ECE/TRANS/WP.29/2011/88).
choc latéral d’activité)
GRE Systémes Nor Non - Aucune information nouvelle n’a été communiquée
d’éclairage
de la route
GRB Véhicules Oui Etats-Unis WP.29-155-42 Le représentant des Etats-4Jannoncé qu'il présenterait une
routiers proposition actualisée en vue de la soumettre raimen a la
silencieux session de mars 2012 sous une cote officielle. L3%Cdécidé

d’'informer les experts du GRFF, du GRSG et du GRSP des
travaux d’élaboration du RTM-ONU, en les invitargaaticiper
aux sessions du groupe de travail informel du GRB.
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